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INTRODUCTION

Merci d'avoir choisi ce produit Icom. Ce produit est congu et construit avec la technologie et le savoir-faire de pointe d'lcom. Avec
un entretien approprié, ce produit devrait vous fournir des années de fonctionnement sans probleme.

Ce manuel d'instructions contient des instructions détaillées sur la fagon de configurer votre propre systéeme de télécommande.
Avant de lire ce manuel, lisez les Préparatifs RS-BA1 fournis avec le RS-BA1 pour plus de détails sur l'installation du logiciel.

IMPORTANT

LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL D'INSTRUCTIONS
avant d'utiliser le logiciel.

CONSERVEZ CE MANUEL D'INSTRUCTIONS.Ce manuel
d'instructions contient des consignes de sécurité et
d'utilisation importantes pour le RS-BAL.

REMARQUE:Ce manuel d'instructions est basé sur

Icom Remote Utility Version 2 .11 et RS-BA1 Version 2

.10.

* Dans ce manuel, Microsofteles fenétres: 1 0 Famille et
Microsofteles fenétrese 1 0 Pro sont décrits comme «
Windows 1 0 ».

e Microsofteles fenétrese 8 .1 et Microsofteles fenétrese

8 .1 Pro sont décrits comme "Windows 8 .1".
Le logiciel ne peut pas étre utilisé avec les versions "RT" de
Microsofteles fenétres- 8 .1.

« Microsofteles fenétrese 7 Edition Familiale Premium, Microsofte
les fenétres= 7 Professionnel et Microsofte
les fenétrese 7 Ultimate sont décrits comme « Windows 7 ».

Icom n'est pas responsable de la destruction, des dommages

ou des performances de tout équipement Icom ou non Icom,

si le dysfonctionnement est dii a :

¢ Force majeure, y compris, mais sans s'y limiter, incendies,
tremblements de terre, tempétes, inondations, foudre, autres
catastrophes naturelles, perturbations, émeutes, guerre ou
contamination radioactive.

o L'utilisation d'émetteurs-récepteurs Icom avec tout
équipement qui n'est pas fabriqué ou approuvé par Icom.

PRECAUTIONS

IMPORTANT!Pour contrdler a distance les radios a l'aide du RS-
BAL,ETRE SURque vous vous conformez a toute réglementation
locale.

Le RS-BA1 est congu pour contrdler a distance les
émetteurs-récepteurs via un port LAN ou USB (Type

B/Mini-B).

Une communication audio correcte ne peut pas étre garantie si
vous connectez le PC serveur a la prise ACC, au connecteur MIC ou a
la prise S/PDIF de ['émetteur-récepteur.

Selon votre émetteur-récepteur, certaines fonctions ou modes ne
peuvent pas étre utilisés, ou vous devrez mettre a jour le micrologiciel de
|'émetteur-récepteur pour faire fonctionner un manipulateur CW, en
utilisant ['application RS-BAL.

En fonction des performances de |'ordinateur, du systeme d'exploitation,
du fournisseur IP, du type de connexion, de |'état, de la vitesse, etc.,
l'audio USB peut étre interrompu ou le contrdle par le logiciel de
l'ordinateur peut étre retardé.

Sile CPU a une charge importante, 'audio USB est facilement
interrompu. Les paramétres de votre application de lecteur audio
peuvent étre modifiés aprés avoir connecté un émetteur-
récepteur au PC.

Pour faire fonctionner votre PC et vos périphériques, suivez les
instructions fournies dans leurs manuels.

Tous les droits d'auteur associés a ce manuel et tous les
droits de propriété intellectuelle associés a |'application
RS-BA1 sont détenus par Icom Inc. La reproduction ou la
transmission non autorisée de ce manuel, ou de toute
partie de celui-ci, est interdite.

Le contenu de ce manuel, le logiciel associé au RS-
BAL et ['apparence du RS-BA1 sont tous sujets a
modification sans préavis.

Icom, Icom Inc. et le logo Icom sont des marques déposées d'lcom Incorporated (Japon) au Japon, aux Etats-Unis, au Royaume-Uni, en Allemagne, en France, en

Espagne, en Russie, en Australie, en Nouvelle-Zélande et/ou dans d'autres pays.

Adobe, Acrobat et Reader sont des marques déposées ou des marques commerciales d'Adobe Systems Incorporated aux Etats-Unis et/ou dans d'autres

pays.

Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et/ou dans d'autres pays. Tous les autres
produits ou marques sont des marques déposées ou des marques commerciales de leurs détenteurs respectifs.



INTRODUCTION

FONCTIONS ET CARACTERISTIQUES D'AdobecAcrobatesLecteurs

Les fonctions et fonctionnalités suivantes peuvent étre utilisées avec AdobeeAcrobatesLecteure.

* Recherche par mot clé

Cliquez sur "Rechercher" (Ctrl+F)

ou "Recherche avancée"

(Maj+Ctrl+F) dans le menu Edition pour

ouvrir ['écran de recherche.

Ceci est pratique lors de la recherche d'un

mot ou d'une expression particuliére dans

ce manuel.

-L'écran du menu peut différer,
selon I'Adobes
AcrobatesLecteureversion.

Cliquez pour ouvrir 'écran de recherche ou de
recherche ou |'écran de recherche avancée.

* Imprimez les pages souhaitées.

File JEEH View Window Help

Hq

&
A
@

Select All

Deselect All

Copy File to Clipboard

@ Take a Snapshot

Check Spelling

Previous

o Ecran de recherche

e Ecran de recherche avancée

B search

Arrange Windows

Ctri+A Where would you like to search?

@ In the current document

Shift+Ctrl+A ) All PDF Documents n

[._d) My Documents

What word or phrase would you like to search for?

[] Whole words only
[ Case-Sensitive
[[Include Bookmarks
» [[include Comments

Q Eind

Advanced Search

Ctri+F
Shift+Ctri+F

Protection

Accessibility

Cliquez sur "Imprimer" dans le menu Fichier, puis sélectionnez le

format de papier et les numéros de page que vous souhaitez imprimer.

-La configuration d'impression peut différer selon l'imprimante. Reportez-

vous au manuel d'instructions de votre imprimante pour plus de

détails.

-Sélectionnez le format "A4" pour imprimer la page dans le

format manuel d'origine.

G Edit view Window Help

[V YT S .

B Open... Ctrl+0
Create PDF Online...
Save As.. Shift+Ctrl+5S
Save as Other b
Send File b
Close Ctrl+W
Properties... Ctrl+D

= Print... Ctrl+P
1

oud
La lecture
ce PDF.
Référez-vous a l'annonce
détails.
(Cette fonction m
Environnement PC

Search

Rotate View

Page Navigation

Page Display

Zoom
Tools
Show,/Hide

Display Theme

E Read Mode

|:| Eull Screen Mode

F_;CT) Tracker...

Ctrl+H
Ctri+L

Read Out Loud

-L'écran peut différer, selon |'AdobecAcrobatesLecteur=version.

[E=E Hom =

notre



INTRODUCTION

EMETTEURS-RECEPTEURS COMPATIBLES

Le RS-BA1 est compatible avec les émetteurs-récepteurs Icom qui entrent et sortent de l'audio via un LAN ou le port USB (Type B/
Mini-B).

Connecteur de l'émetteur-récepteur Emetteurs-récepteurs compatibles

Port ré . . L.
ortreseau IC-7851, 1C-7850, IC-7800 (Firmware version 3 .00 ou ultérieure),

(Emetteurs-récepteurs avec IC-7700 (Firmware version 2 .00 ou ultérieure), IC-7610, IC-9700

Fonction serveur)

IC-7100, IC-7200, IC-7300, IC-7410, IC-7600, IC-7610, IC-7850, IC-7851, IC-9100,

port USB IC-9700

REMARQUE:

» Si votre émetteur-récepteur lcom n'a pas de port LAN ou de port USB, vous pouvez contrdler a distance |'émetteur-récepteur avec une
interface RS-232C. Cependant, le fonctionnement RS-BA1 avec des émetteurs-récepteurs qui entrent ou sortent de l'audio via la prise ACC, le
connecteur MIC ou la prise S/P DIF ne peut pas étre garanti.

« Selon votre émetteur-récepteur, certaines fonctions ou modes de fonctionnement ne peuvent pas étre utilisés.

» Selon votre émetteur-récepteur, une mise a jour du micrologiciel peut étre nécessaire pour utiliser le mode CW.

Les émetteurs-récepteurs suivants sont compatibles avec la fonction RS-BA1 Dualwatch : 1C-7851,
IC-7850 (version du micrologiciel 1.30 ou ultérieure) IC-7610 (version du micrologiciel 1 .10 ou ultérieure)
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APERCU DU RS-BA1l

* Le RS-BA1 se compose de ['utilitaire a distance, utilisé pour configurer un systéme de contréle a distance, et de la télécommande,
utilisée pour envoyer les commandes CI-V a une station de base, pour la faire fonctionner a distance.
* Avec le RS-BAL, vous pouvez configurer un systéme de contrdle a distance via un LAN ou Internet.

A propos du systeme de télécommande
Le systeme de télécommande RS-BA1 se compose essentiellement des 3 composants suivants: 1

Station de base: Emetteur-récepteur, ou Emetteur-récepteur et PC serveur*
2 Réseau (LAN ou Internet) 3
Station distante : PC (PC distant)

* Sivous utilisez un émetteur-récepteur qui n'a pas la fonction de serveur, vous devez connecter un PC a |'émetteur-récepteur.
Dans le systeme de télécommande, vous pouvez transmettre ou recevoir les commandes CI-V, les commandes de contréle pour allumer ou

éteindre |'émetteur-récepteur, ou la communication audio via ['utilitaire a distance.
Vous pouvez controler a distance la station de base par le PC distant a l'aide de la télécommande.

A. Lors de l'utilisation de I'émetteur-récepteur avec la fonction Serveur

------------------(Systémedecontrﬁleédistance)--------------.‘

s

B

B. Lors de l'utilisation de |'émetteur-récepteur et du PC serveur

L'INTERNEToOuU

réseau loca)

N\ />

-----------------(Systémedecontrf)leédistance)------------------

L'INTERNETOU

K

réseau loca

Vi



I 1 AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Parameétres du pare-feu

Le systeme d'exploitation Windows inclut une norme de réglage du pare-feu. Il s'agit d'une fonction de sécurité qui peut empécher un accés
inapproprié a votre PC a partir d'Internet. Pour que ['utilitaire distant fonctionne correctement, ajoutez-le en tant qu'exception dans le pare-feu.

Windows 1 0

1. Cliq uez sur l'icbne Windows, puis surl'icone 6 . Cliquez sur <Autoriser une autre application...>.
Paramétres. FYT— o x
« v M @ « Windows Firewall + Allowed applications ~ | @] | search Control Panel p

Allow apps to communicate through Windows Firewall

=
To add, change or remove allowed apps and ports, click Change settings.
=] 2
} 2 Cliquez sur What are the risks of allowing an app to communicate? & Change settings
R

Allowed apps and features:

Name Private  Public A
D Builder

Iloyn Router

)
Candy Crush Soda Saga
Cast to Device functionality
1 Cliquez sur @ Contact Suppert

Core Networking

, Delivery Optimization

2. Cliquez sur "Réseau et Internet". DIAL rotocol server

[ Distributed Transaction Co-ordinator
Email and accounts

[CIFile and Printer Sharing

Google Chrome

OO0 NEEEREOE

[m)
[m]

H Cliquez sur

Settings - o x

Windows Settings

|:| @ oK Cancel

System Devices Phone Network & Intemet
Y tions, Bluetooth, printers, mouse Link your Android, iPhone Wi, fiight mode, VPN

Displa

» L'écran « Ajouter une application » s'affiche.
Cliquez sur 7. Cliquez sur « Remote Utility Software for Icom Radios »,
puis cliquez sur <Add>.

3. Cliquez sur "Pare-feu Windows".

Add an app x

Settings - o x

Select the app that you want to add or dick Browse to find one thatis not
@ Home Status listed and then dlick OK.

[ Find a setting 7| Network status S 1 Cliquez sur

Y~ /] | ﬂREmute Utility Software for Icom Radios
/A Network roubleshooter
s = & network problems

Vi Cliquezsur properties

o
What are the risks of unblocking an app?

Network and Sharing Center

You can choose which network types to ade 2 Cliquez sur

Network reset
Metwork types...

Cancel

4. Cliquez sur "Autoriser une application a traverser le pare-feu".

* Retourne a |'écran « Applications autorisées ».
8 . Dans la liste « Applications et fonctionnalités autorisées »,

Windows Defender Security Centre - o X

) Firewall & network protection

~— e T~~~ __— confirmez que « Remote Utility Software for Icom Radios » est
™~ ~ 7 ~ 7 T~

affiché et qu'une coche se trouve dans la case, puis cliquez

- ternet troubleshooter Sur <OK>'
. ti tti
Cliquez sur ";;" settings @ Allowed applications - 0o x
Restore firewalls to default « © A @@ « Windows Firewall > Allowed applications v | ®| [ Search Control Panel »
e L'écran « Applications autorisées » s'affiche. Allow apps to communicate through Windows Firewall

To adé, change or remove allowed apps and ports, click Change settings.

5 . Cliquez sur <Modifier les paramétres>.

What are the risks of allowing an app to communicate? % Change settings

Allowed apps and features:

P Allowed zpplications - o x Name private  Public
<« © 4 @ « Windows Firewall > Allowed applications v | ©| [ Search Control Panel » EEET‘F Event Log Management S S
. ent o a
Allow apps to communicate through Windows Firewall Cliquez sur 1 Confirmer o o
To add, changs or remove allowed apps and ports, click C 0O O
Wit re th s of sllwing an 3pp t commuricate? [ s E
geneee e T RETOLE VOTGTTE Miaagere 5] &)
Allowed 2pps and features: [ Routing and Remote Access o o
Search
Name Private | Public | & [ Secure Socket Tunneling Protocol o O
I SNMP Trap [m] [m]
[m] I TPM Virtual Smart Card Management a o >
Details. Remove

Allow another app.

oK 2 Cliquez sur

1-1



1 AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Parameétres du pare-feu

Windows 8.1

1. Placez le pointeur de la souris dans le coin inférieur droit 4 . Cliquez sur "Systéme et sécurité".
del'écran. [ ewee - OEE

e Les charmes s'affichent a droite de 'écran.

5 1 B ContolPane > 16| [[Sestch ControlPanel »
Adjust your computer’s settings Viewby:  Category

1 e User Accounts and Family Safe
Cliquez sur _i [ ritoveviniustisibiad

and
Network and Internet % Change the theme
ﬁi Vi v s s Change dettop acareund
Hardware and Sound @ Clock, Language and Region
q{ View devices and piters Adda langusge
Adda device Change it methods

Change date, time or number formats

Programs
71 R -
Let Windows suggest setings

Optimise visual display.

5 . Cliquez sur "Autoriser une application via le pare-feu Windows".

@ )+ 1 % » ControlPanel » System andSecury » V[ ¢ [ Search ControlPanel »

Control Panel Home Adtion Center

Review your compr I
Troubleshoot common computer problems

Hardware and Sound “ Windows mlmu—l—4|
fresnams Cliquez sur

User Accounts and Family System
Sy View amountof RAM and processorspeed | 8 Allow remote acces | Launch remote sssstance

Seethe name of this computer

System and Security

Appesrance and

Les charmes sont affichés

Placez la souris ko

Ease of Access

pointeur ici. @ Poveropons ] i

e L'écran « Applications autorisées » s'affiche.
6 . Cliquez sur <Modifier les paramétres>.

2. Cliquez sur le charme "Paramétres". _

(© =~ 1 i@ « WindowsFirewsll » Allowed applications v| & | | Search Control Panel
Allow apps to communicate through Windows Firewall Cliquez sur
To add, change o llowed d ports, click Cl

What are the risks of allowing an app te cemmunicate? | ) Change settings |

Allowed apps and features:

Name

[ Connect to a Network Projector a [m]

7. Cliquez sur <Autoriser une autre application...>.

(© =)~ 1 i@ « WindowsFirewall » Allowed applications v| ¢ | | Search Control Panel

Allow apps to communicate through Windows Firewall
To add, change or llowed d ports, click C}

What are the risks of allowing an app to communicate? @ Change settings

Allowed apps and features:

[ Connect to a Network Projecter a a
Core Networking.
[ Distributed Transaction Co-ordinator u] m]
- i) §2 ENG f5.vpn.client
File and Printer Sharing ]
HomeGroup [m]
[iSCSI Service m] m]
JuniperNetworksJunosPulseVpn
3. Cliquez sur "Panneau de configuration”. [ Media Center Extenders u] u]
MSN 27—
MSN 5L = =

Settings Detait Cliquez sur

Cliquez sur

e L'écran « Ajouter une application » s'affiche.

= Suite a la page suivante.



T AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Paramétres du pare-feu

Windows 8 .1 (suite)

8 . Cliquez sur « Remote Utility Software for Icom Radios »,
puis cliquez sur <Add>.

Add an app “

Select the app that you want to add or dick Browse to find one that is not
limbmd A Homm A‘d( OK.

1 Cliquez sur

Remote Utility Software for Icom Radios |_

Path: C:\Program Files (xSG)\Icnm\RemoteUﬁlity\RE| | Browse...

What are the risks of unblocking an app?
You can choose which network types toadd 2 Cliquez sur

| Metwork types... | | Add | ” Cancel |
|

* Retourne a 'écran « Applications autorisées ».

9 . Dans la liste « Applications et fonctionnalités autorisées »,
confirmez que « Remote Utility Software for Icom Radios » est
affiché et qu'une coche se trouve dans la case, puis cliquez

sur <OK>.
& Allowed applications = =
(@ =) v 1 M « Windows Firewall » Allowed applications o[ & | [ Search Control Panel »

Allow apps to communicate through Windows Firewall

To add, change or remove allowed apps and ports, dlick Change settings.

What are the risks of allowing an app to communicate? & Change settings
Allowed apps and features:

Name Private  Public A
OneNote
[ Performance Logs and Alerts ] ]
Play To functionality
Proximity Sharing
Remote Assistance a
[0 Remote Event Log Management a a
[ Remote Event Menitor [m) [m)
. iagement a a
1 Confirmer o o
- [m] [m]

REmOLE Volme Management. a [ -

R
Allow another app...

2 Cliquez sur
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T AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Paramétres du pare-feu

Windows 7

1. Cliquez sur "Panneau de configuration" dans le menu Démarrer.
2 . Cliquez sur "Systéme et sécurité".

[E=EE
o@-@ » Control Panel » ~ [ 43 ]| search Controt Panet o

Adjust er's settings Viewby: Category ¥
Cliquez sur

iy | System and Security . User Accounts and
4 a Family Safety

) Add or remove user
Back up your computer accounts
Find and fix problems &) Set up parental controls
for any user

I

Network and Internet
M View network status and Appearance and

- task: L A

ol o Personalization
Choase homegroup and - il
N i

Change the theme

3. Cliquez sur "Autoriser un programme via le pare-feu Windows".

Py =

@T}vﬁ, » Cont.. » System and Se... » = [ 43 ||[ Search Controt panet o]
Control Panel H 5
Gmsabi Action Center
B oyt aviScominy Review your computer's status and resolve issues E

) Change User Account Control settings
Network and Internet Troubleshoot common computer problems

Hardware and Sound Restore your computer to an earlier time

Programs
2 Cliquezsur rewall
User Accounts and Family e bt
Safety [ Attow 2 program through Windows Firewall
Appestance and
Personalization @: System
- View smount of RAM and processor speed 4

e L'écran « Programmes autorisés » s'affiche.

4. Cliquez sur <Modifier les paramétres>.

@G-B « WindowsF... » Allowed Programs [ 42 ]| seareh Controt Panet ol

Allow programs to communicate through Windows Firewall Cliquez sur
To add, change, or remove allowed programs and ports, click Change settings.

What are the risks of allowing a program to communicate? [ Change settings

Allowed programs and festures:

| Name Home/Work (Private)  Public *

[ Netlo;

[ Atiow ancther program.. | |+

o ) ()

5 . Cliquez sur <Autoriser un autre programme...>.

@O-! <« Windows Fire... » Allowed Programs - [ 4 || Search Cont A

Allow programs to communicate through Windows Firewall
To add, change, or remove allowed programs and ports, click Change settings.

What are the risks of allowing a program to communicate? ange settings

Allowed programs and features:

Home/Work (Private]  Public *

[INetlogen Service

Cliquez sur Allow another i

e L'écran « Ajouter un programme » s'affiche.

6 . Cliquez sur « Icom Remote Utility », puis cliquez sur <Ajouter>.

s Bl
Add a Program u

Select the program you want to add, or dick Browse to find one that is not
listed, and then dick OK.

Programs:
[

1 Cliquez sur

| ——

What are the risks of unblocking a program?
You can choose which network location type 2 Cliquez sur am tg,

[ | e )

* Retourne a l'écran « Programmes autorisés ».

7. Dans la liste « Programmes et fonctionnalités autorisés »,

confirmez que « lcom Remote Utility » est affiché et qu'une
coche se trouve dans la case, puis cliquez sur <OK>.

P

@O-‘ﬂ <« Windows Firewall » Allowed Programs. [ 43 ||[ search Contral Panet 2|

Allow programs to communicate through Windows Firewall
To add, change, or remove allowed programs and ports, click Change settings.
) Change settings

What are the risks of allowing a program to communicate?

Allowed programs and features:

Public *

Home/Waork (Private)

Name
BlueSoleilCS o
] Brany

Printer Shan
[aT

]
1 Confirmer [ peis.. |
2 Cliquez sur renaal

Co o=




1  AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Réglage du niveau de vos appareils audio

Avant de commencer a utiliser le RS-BAL, le volume audio du PC de vos haut-parleurs ou casques doit étre réglé a un niveau
approprié.

Lnnormmaton

» Lorsque plusieurs appareils audio sont utilisés, vous devez régler chacun individuellement.

* Les éléments configurables, les écrans affichés et les termes peuvent différer selon votre PC.
* Ces instructions sont basées sur ['utilisation de Windows 1 0.

Seaatngs ni ahe Remoae PC

Ajustez le niveau de volume de |'appareil audio qui est connecté au PC.

* Dans le menu « Périphériques de lecture », vous pouvez régler le niveau de sortie du haut-parleur ou du casque.
* Dans le menu « Recording devices », vous pouvez régler le niveau de modulation envoyé a |'émetteur-récepteur.

Siéges ni ahe Server PC

Réglez le niveau d'entrée et de sortie audio depuis ou vers votre émetteur-récepteur.

» Dans le menu « Périphériques de lecture », vous pouvez régler le niveau de modulation envoyé a |'émetteur-récepteur.

* Dans le menu « Périphériques d'enregistrement », vous pouvez régler le niveau d'entrée audio de |'émetteur-récepteur.
LAvant le réglage, connectez l'émetteur-récepteur et votre PC, et allumez |'émetteur-récepteur. (p. 2 -2)

1. Faites un clic droit sur l'icdne du haut-parleur dans la barre des taches, puis 2 . Sélectionnez le périphérique audio que vous utilisez, puis cliquez

cliquez sur "Périphériques de lecture" ou "Périphériques d'enregistrement". sur <Propriétés>.

'v:‘? Sound =

1 Cliquez sur = Communications
Playback devices | , Cliquez sur Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
VIA HD Audio[Win 10]
o Default Device

Open Volume Mixer

Recording devices

Sounds

2 Sélectionner

1 Clic-droit . \L_/\/W\
e L'écran « Son » s'affiche. Configure Set Default Iv

cancel 3 Cliquez sur

Troubleshoot sound problems

e L'écran « Propriétés de |'enceinte » s'affiche.

= Suite a la page suivante.
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1  AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Réglage du niveau de vos appareils audio

3 . Vérifiez que « Utiliser cet appareil (activer) » s'affiche dans le 6 . Vérifiez que "Utiliser cet appareil (activer)" s'affiche
menu Utilisation de |'appareil sur ['onglet <Général>. dansUtilisation de l'appareildans ['onglet <Général>.
a Speakers Properties x | ’q Microphone Properties *

1 Cliquez sur ts  Advanced t( 1 Cliquez sur ncements  Advanced

@ | - |
Change lcon q Change lcon

Device usage: Use this device [enable] ~ 2 Confirmer

2 Confirmer | Device usage: Use this device (enable] ~

o | [

| [

7. Cliquez sur l'onglet <Ecouter>.

4. Cliquez sur l'onglet <Niveaux>. Si une coche est insérée dans "Ecouter cet
Réglez le niveau audio du haut-parleur en déplagant le appareil", cliquez pour la supprimer.
curseur vers la droite ou vers la gauche.

N . . " Microphone Properties *
Apres le réglage, cliquez sur <OK> pour fermer « Speaker = r 4

Properties ». - Gene( 1 Cliquez sur 3 Advanced

LSi le réglage de sourdine est activé dans « Haut-parleurs » ( ) s

You can listen to a portable music player or other device through

cliquez sur l'icéne pour l'éteindre. this Microphone jack. If you connect a microphone, you may hear
feedback.
a Speakers Properties %
Ly B
GE”E" 1 Cliquez sur /anced 2 Confirmer <« " )
Speakers :
: . i 75 |qu| | Balance Playback through this device:
~— T~~~
2 Ajuster

3 Cliquez sur | A58l Cancel Apply

5. Cliquez sur l'onglet <Enregistrement> sur 'écran « Son ». Dans la
liste, sélectionnez le périphérique audio que vous utilisez, puis
cliquez sur <Propriétés>.

8 . Cliquez sur l'onglet <Niveaux>.
Réglez le niveau audio du microphone en déplagant le
curseur vers la droite ou vers la gauche.

& sound x LSi le réglage muet est activé dans "Microphone"

Playbac ' 1 Cliquez sur stions

Select a recording device below to modify its settings:

iquez sur l'icone pour désactiver.

:‘ Microphone Properties *

. Microphone il Levels
L VIA HD Audio{Win 10} EEsT L'51| 1 Cliquez sur "4

da Default Device
. = Microphone
2 Sélectionner Audio[Win 10] . i & o

o () o pugged in

M -2 Ajuster
Microphone Boost
Configure Set Default \‘ . 0.0 dB

Cancel 3 Cliquez sur

e L'écran « Propriétés du microphone » s'affiche.

o | | sl

= Suite a la page suivante.
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1  AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Réglage du niveau de vos appareils audio

9. Lors de la connexion de |'émetteur-récepteur au PC avec
un cable USB, et lors de ['utilisation de la fonction RS-BA1
Dualwatch, cliquez sur 'onglet <Avancé> puis confirmez
que le "Format par défaut" est réglé sur 2 canaux.

’_‘ Microphone Properties e

= ;| Advanced .
General Listen Level. 1 Cliquez sur

Default Format

Select the sample r .
in shared mode. 2 Confirmer

used when running

Exclusive Mode

Allow applications to take exclusive control of this device

Give exclusive mode applications priority

Restore Defaults

I oK. || Cancel | Apply

1 0. Aprés le réglage, cliquez sur <OK> pour fermer « Propriétés du
microphone ».
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1  AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Préréglages de |'émetteur-récepteur

Le RS-BA1 contrdle a distance les émetteurs-récepteurs a |'aide des commandes CI-V (lcom Communication Interface-V). Voir le tableau des

commandes CI-V dans le manuel d'instructions de ['émetteur-récepteur pour plus de détails sur les fonctions qui peuvent étre contrdlées.

Les mmnumls d'emplacements suivants sont requis lors de l'utilisation du RS-BAl

Préréglez correctement les éléments du tableau ci-dessous pour les fonctions qui ne peuvent pas étre contrdlées par les commandes CI-V, ou pour les éléments qui

peuvent provoquer des actions involontaires. Voir le manuel d'instructions de 'émetteur-récepteur pour plus de détails sur les réglages ou le fonctionnement.

REMARQUE:

* Retirez le transverter de ['émetteur-récepteur, s'il est connecté.
* Pour éviter une transmission accidentelle, nous vous recommandons de retirer toute clé, clavier ou autre périphérique externe

connecté a ['émetteur-récepteur.
 Réglez |'émetteur-récepteur sur un mode de fonctionnement normal. L'émetteur-récepteur ne peut pas recevoir de commandes CI-V dans des

modes spéciaux, tels que le mode de mise a jour du micrologiciel, le mode clone, le mode terminal ou le mode point d'acces.
* Si |'émetteur-récepteur dispose de la fonction Time-Out Timer, nous vous recommandons d'activer la fonction pour empécher
['émetteur-récepteur d'émettre en continu.

Genre aems Modéle Contenu

Fonction RIT Emetteurs-récepteurs sans la fonction Serveur Réglez sur OFF.
(Sauf pour les IC-7100, IC-7300, IC-7600)
aFonction émission Emetteurs-récepteurs sans la fonction Serveur Réglez sur OFF.
(Sauf pour les IC-7300, IC-7600)

Portée de bande simple IC-746PRO* 1, 1C-7000* 1, IC-7100, Réglez sur OFF.

Fonction IC-7400* 1, 1C-7410, 1C-9100,
Mesure du TOS IC-746PRO* 1, 1C-7000* 1, IC-7100, Réglez sur OFF.
fonction IC-7400* 1, IC-7410, IC-9100
Fonction d'alerte météo IC-7100 Réglez sur OFF.
Minuterie/Mise en veille Emetteurs-récepteurs avec la fonction Timer | Réglez sur OFF.
fonction

Affich Ecran de décodage RTTY IC-746PRO* 1, IC-756PROIII* 1, Fermez |'écran.

chage IC-7400* 1

Volume pour Tout Réglez a un niveau approprié.

Le volume . .
['audio RX
Débit en bauds CI-V Tout 1920 0 bps(ou"Auto").
Adresse CI-V Tout Adresse CI-V souhaitée

LSi d'autres appareils sont connectés au systéme,
ASSUREZ-VOUS de ne pas définir une adresse en double.
ClV Port USB CI-V IC-7300* 2, 1C-7610* 2, 1C-9700™ 2, Réglez sur "Dissocier de [REMOTE]".

1C-7850 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure)* 2,

1C-7851 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure)* 2

Débit en bauds USB CI-V

IC-7300* 2, IC-7610* 2, IC-9700* 2,
1C-7850 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure)* 2,

1C-7851 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure)* 2

Réglezsur« 1 1 5 2 0 0 »(ou «Auto »).

Mode réglages

Fonction série USB

Emetteurs-récepteurs avec un port USB (Type B)

Réglez sur « CI-V » pour la méthode de
connexion sélectionnée.

Fonction RS-232C

Emetteurs-récepteurs avec un port RS-232C

Réglez sur « CI-V » pour la méthode de
connexion sélectionnée.

* Les opérations ne peuvent pas étre garanties.
* Lors de la connexion au port USB et de ['utilisation de la fonction Scope.

REMARQUE:Lorsque vous utilisez l'lC-PW1, ASSUREZ-VOUS de régler le débit en bauds CI-V sur "19200 bps". Aprés avoir modifié les paramétres CI-V de |'émetteur-

récepteur, assurez-vous de réinitialiser le processeur de l'lC-PW1 et de définir les paramétres CI-V de |'émetteur-récepteur sur l'lC-PW1. Voir le manuel d'instructions IC-PW1

pour plus de détails.
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1  AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Préréglages de 'émetteur-récepteur

Les autres mers mre muaommatcmlly sea tn ahe armnscetver

Lorsque la télécommande se connecte a 'émetteur-récepteur et que vous sélectionnez le nom du modeéle sur ['écran Connect Setting, les

éléments suivants sont automatiquement définis. Si vous utilisez manuellement |'émetteur-récepteur, réglez ces éléments.

Genre aems Modéle Contenu
Classement PRINCIPAL/SUB IC-7610, Automatiquement réglé sur OFF.
fonction 1C-7850 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure),

1C-7851 (version du micrologiciel 1.10 ou ultérieure)
Synchrone SSB/CW Tout Automatiquement réglé sur OFF.
Réglage
Marqueur d'étalonnage Emetteurs-récepteurs avec la fonction Automatiquement réglé sur OFF.
Fonction Calibration Marker
Fonction VOX Tout Automatiquement réglé sur OFF.
Fonction de numérisation Tout Annule automatiquement la numérisation.
Filtre RTTY IC-746PRO* 1, IC-756PROIII* 1, Automatiquement réglé sur OFF.
IC-7400* 1
Filtre Twin Peak IC-7T46PRO* 1, IC-756PROIII* 1, Automatiquement réglé sur OFF.
IC-7400%
Fonction double veille* IC-7600, IC-7800, IC-756PROIII* 1 Automatiquement réglé sur OFF.
Affichage SOUS-band'e IC-9100, IC-9700 Automatiquement réglé sur OFF.
Canal mémoire/ Tout Automatiquement réglé sur le mode VFO.
Canal d'appel
DR (répéteur D-STAR) IC-7100, 1C-9100, IC-9700 Automatiquement réglé sur OFF.
e f°;::g’:|mee"t mode
Mode satellitaire IC-9100, IC-9700 Automatiquement réglé sur OFF.
Typede  |Mode DD (données numériques) | IC-9700 Automatiquement réglé sur le mode FM.
emission
Emetteur-récepteur CI-V Tout Automatiquement réglé sur ON.
Cl-v Mode CI-V 7 3 1 IC-746PRO* 1, IC-756PROIII* 1, Automatiquement réglé sur OFF.

IC-7400* «

* Les opérations ne peuvent pas étre garanties.

*% La fonction Dualwatch est automatiquement réglée sur OFF lors de ['utilisation de |'écran du mode Single
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T AVANT D'UTILISER LE SYSTEME DE TELECOMMANDE

Sélection de la méthode de connexion

Ilexiste 3 méthodes de connexion. Sélectionnez-en un parmi les suivants.

Lorsque vous wmna ea configurez ahe sysaem ustng m cmble, référez-vous a la section 2.

)

|||||II||||||||

RS-BAL

Lorsque VOus wmna ao configurer ahe sysaem ustng m LAN, voir Section 3.
LWh  fren utilisant un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur, yo vous n'avez pas besoin d'un PC Sever.

a N

RS-BAl
Emetteur-récepteur
au 2 eme étage
Station de base RS-BA1
PC distant

| au 1erétage

Lorsque vous configurez entre autres un systéme a ['aide d'un nom, reportez-vous a la section 4.

RS-BAl

Station distante

Station de base

RS-BA1

Emetteur-récepteur




I 2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

Exemples de systéme de télécommande

Cette section explique les réglages minimaux requis pour faire fonctionner l'émetteur-récepteur via un cible, en utilisant
l'illustration suivante comme exemple.

Vous pouvez également consulter le fichier d'aide de chaque application pour obtenir de l'aide sur les fonctions et les paramétres. Lorsque
|'application est ouverte, appuyez sur la touche [F1] du clavier du PC pour ouvrir le fichier d'aide.

RC-28
(Acheter séparément)

Cable
Emetteur-récepteur PC distant
Nom: IC-7300
AdresseCI-V: 9 4h
Baudrate: 15200

POINTE:Si vous utilisez un RC-28encodeur déporté
connecté au PC distant, vous pouvez utiliser le RS-BA1
et avoir l'impression d'utiliser le cadran MAIN de
['émetteur-récepteur réel.

2-1



2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 1. Sélectionnez une méthode de connexion

Vérifiez le type de connecteur sur votre émetteur-récepteur et consultez le tableau suivant pour connecter votre émetteur-récepteur au PC.
Pour connecter un émetteur-récepteur capable de commander Icom CI-V au PC, vous devez établir des connexions pour la commande de
controle et la communication audio.
LLe fonctionnement RS-BA1 avec le PC connecté a la prise ACC de |'émetteur-récepteur, au connecteur MIC ou a la prise S/P DIF pour ['audio

la communication ne peut étre garantie.

de l'émetteur-récepteur Présenter ' Modéle Réf.
connecteur Commande de controle l'audio
Via un cable USB IC-7100, IC-7200, IC-7300, p. 2-3
IC-7410, IC-7600* 1,
[Port USB IC-7610, IC-7850, IC-7851,
1C-9100, IC-9700
Atravers le CT-17ci-v Via un cable audio Tout p. 2-4
convertisseur de niveau connecté entre le
Prise [REMOTE] La borne audio du PC et la prise

[ACC] ou le connecteur [MIC] de
['émetteur-récepteur

Via un RS-232C Via un cable audio IC-7700* 2, IC-7800* 2 p. 2-5
cable connecté entre le

[RS-232C] La borne audio du PC et la prise

connecteur [ACC] de |'émetteur-récepteur, le

connecteur [MIC] ou
Prise [S/P DIF]

* Pour allumer ou éteindre |'émetteur-récepteur a partir de la télécommande, connectez-vous a la prise [REMOTE] de |'émetteur-récepteur.

*% Pour allumer ou éteindre I'émetteur-récepteur a partir de la télécommande, connectez-vous a la prise [REMOTE] de |'émetteur-récepteur ou connectez-vous
directement a un réseau local.
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2

CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 2. Connexion de |'émetteur-récepteur au PC

Lors de la connexion au port [USB] de l'émetteur-récepteur:

REMARQUE : Pour les utilisateurs IC-7600

Pour allumer ou éteindre ['émetteur-récepteur a partir de la télécommande, connectez-vous a la prise [REMOTE] de 'émetteur-récepteur. (p. 2

-4)

1

Configuration requise

e UnPCdotéd'unportUSB 1.1, 2.00u 3.0

 Emetteur-récepteur compatible avec les commandes Icom CI-
V doté d'un port [USB] (Type B/Mini-B)

e Le cable USB (fourni avec le RS-BA1 ou un émetteur-

récepteur)

Installez un pilote USB.

ATTENTION : NE PASconnectez |'émetteur-
récepteur au PC avec le cable USB jusqu'a ce que
l'installation du pilote USB soit terminée.

Le pilote n'est pas pris en charge par Windowss

systéme de reconnaissance automatique.

Pour utiliser le cable USB entre ['émetteur-récepteur et le
PC, vous devez d'abord installer un pilote USB. Le pilote
USB est fourni avec le RS-BAL. Vous pouvez également le
télécharger sur le site Web d'lcom.

REMARQUE:Lorsqu'un PC avec un port USB 3 .0 est utilisé
pour faire fonctionner |'émetteur-récepteur, confirmez le
nom du pilote. Si le nom "Silicon Laboratories CP210x USB to
UART Bridge (Driver Removal)" s'affiche sur ['écran du
panneau de configuration, désinstallez-le, puis installez le
dernier pilote.

& Home

Apps & features

Find a setting » stalling apps

Sort by: Filter by: AlT ~
E Silicon Laboratories CP210x USB to UART Bridge
(Driver Removal)
Silicon Laboratories
Modify Uninstall

Le dernier pilote et le guide d'installation peuvent étre
téléchargés a partir d'ici :
http://www.icom.co.jp/world/index.html Lisez le
guide d'installation avant d'installer le pilote.

2-3

Connectez I'émetteur-récepteur au PC. Connectez
['émetteur-récepteur au PC a l'aide du cable USB.

Ce guide est basé sur |'utilisation d'un cable USB de
type B.

PC serveur

REMARQUE:

* Si vous connectez un nouveau périphérique audio USB a
votre PC, le périphérique sélectionné par défaut sur votre
PC peut étre modifié.

* NE connectez PAS un autre émetteur-récepteur a l'aide
d'un cable USB lorsque Remote Utility est ouvert.



2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 2. Connexion de |'émetteur-récepteur au PC

Lors de la connexion a la prise [REMOTE] de I'émetteur-récepteur :

Configuration requise Connexion d'un cable audio
1 * Un PC doté d'un connecteur RS-232C 3 Connectez un cable audio entre les ports audio du PC
« Emetteur-récepteur Icom CI-V capable de commander et et la prise [ACC] ou le connecteur [MIC] de 'émetteur-
doté d'une prise [REMOTE] récepteur pour permettre la communication audio
e Le CT-17 en optionci-convertisseur de niveau v entre eux.
LLes cables mini-prise sont inclus LVoir le manuel d'instructions de I'émetteur-récepteur pour plus de détails
e Un cable RS-232C (fourni avec le CT-17) sur le connecteur.
 Cables audio stéréo (fournis par 'utilisateur)
. PN Emetteur-récepteur PC
2 Connectez un systeme de telet;ommande. AF (sortie) -LINE IN/MIC IN (Entrée)
Connectez le CT-17 au PC, ce qui permet la MOD (Entrée) _ LINE OUT (Sortie)

communication CI-V entre eux.

@ Connectez-vous a [ACC]

Emetteurs-récepteurs Icom
. L (Vue du panneau arriére) Se connecter a
- cable mini-prise
0g0 58582 ©s80 . FAIRE LA QUEUE
%‘Eg;ﬁga B oz0 (Fourni avec le CT-17) Exemple : 1C-7600 (8 broches) ou
5508 o MOD ENTREE MICRO
— Terre
= /é Terre
}—' UNF-—==——-- | p
QG |
G 1 Non utilisé
' u
B ————
Exemple : IC-7000 (13 broches) l —
d/— MOD :
O/ | UNF-——————-— ;
o, UNF |
$353) A
L» Terre :_ )
1
| T
[u] [g] @ Connectez-vous a [MIC] :
1
A 1C- | PC serveur
ct-17 Exemple : IC-7600 (8 broches) | ’_‘
(Vue du panneau avant) + : )
Vers [RS-232C] Entrée micro H 1 Se connecter 3
Cable RS-232C lﬁ Terre  1ouresyv| | | SORTIELIGNE
(Fourni avec le CT-17) ca e I T
)) GG i erre
(( @ I
Sortie AF ————— 1]
Non utilisé
Exemple : IC-7000 MOD
Vers [RS-232C] .\ —
9 ~15VCC (Vue du panneau arriére)
.J | =
[T [T
8 1
I— 5 SOURIS +
PC serveur — & Entrée micro —
10pF/1 6V
REMARQUE:Le CT-17 n'accepte qu'un cable
RS-232C. L'utilisation d'un convertisseur RS-232C- MISE EN GARDE:
USB n'est pas garantie. e Lors de |'utilisation du connecteur [MIC],NE PAS

connectez directement un cable audio entre 'entrée
microphone de |'émetteur-récepteur et le PC. Cela peut
provoquer un dysfonctionnement sans ajouter le
condensateur électrolytique, comme illustré ci-dessus.

® NE PASconnectez une prise monaurale a la sortie ligne du PC.
Cela peut provoquer un dysfonctionnement.
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2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 2. Connexion de |'émetteur-récepteur au PC

Lors de la connexion au connecteur [RS-232C] d'un émetteur-récepteur :

REMARQUE : Pour les utilisateurs IC-7800 ou IC-7700
Pour allumer ou éteindre ['émetteur-récepteur a partir de la télécommande, connectez-vous a la prise [REMOTE] de |'émetteur-récepteur ou connectez-vous

directement a un réseau local.

Configuration requise Connectez un systéme de télécommande.
1 * Un PC doté d'un connecteur RS-232C 2 Connectez un cable RS-232C entre
* Emetteur-récepteur capable de commander Icom CI-V ['émetteur-récepteur et le PC.
doté d'un connecteur [RS-232C]
e Un cable RS-232C (fourni par 'utilisateur)
¢ Deux cables numériques S/P DIF ou cébles audio
stéréo (fournis par 'utilisateur)

Vers [RS-232C]

Cable RS-232C

(Fourni par ['utilisateur)

Vers [RS-232C]

PC serveur
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2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 2. Connexion de |'émetteur-récepteur au PC

Lors de la connexion au port [RS-232C] de ['émetteur-récepteur (suite) :

Connexion d'un cable audio

3 Connectez un cable audio entre le port audio du PC et la prise [S/PDIF], la prise [ACC] ou le connecteur [MIC] de
['émetteur-récepteur pour permettre la communication audio entre eux.
LVoir le manuel d'instructions de |'émetteur-récepteur pour plus de détails sur le connecteur de |'émetteur-récepteur.

Utilisation de la prise [S/P DIF] Utilisation autre que la prise [S/PDIF]
Emetteur-récepteur PC Emetteur-récepteur PC
SORTIE S/PDIF - Entrée S/PDIF (Entrée) AF (sortie) -LINE IN/MIC IN (Entrée)
(Production) MOD (Entrée) - LINE OUT (Sortie)
Entrée S/PDIF (Entrée) - S/PDIF OUT (Sortie)
Se connecter a
FAIRE LA QUEUE
ou

ENTREE MICRO

Terre

@ Connectez-vous a [ACC]

Non utilisé

u
MOD g

}\— UNF——————— -
QG 3 I
\GIE |l
L-
|
|
| ==
@ Connectez-vous a [MIC] :
(Vue du panneau avant) : PC serveur
+
Entrée micro —H—I
Terre TOUF/1 6V
Q
Qa

(Vue du panneau arriére)

Cébles optiques

(Fourni par l'utilisateur)

4

@

PC serveur Se connecter a
SORTIE LIGNE

SortieAF -————— Terre

&
Non utilisé
MOD
MISE EN GARDE:

e Lors de 'utilisation du connecteur [MIC],NE PAS connectez
directement un cable audio entre ['entrée microphone de

@

['émetteur-récepteur et le PC. Cela peut provoquer un
dysfonctionnement sans ajouter le condensateur électrolytique,
comme illustré ci-dessus.

® NE PASconnectez une prise monaurale a la sortie ligne du PC. Cela
peut provoquer un dysfonctionnement.
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2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 3. Configuration de l'utilitaire dista

Cette section décrit comment configurer le PC.
LAvant de configurer les paramétres, allumez |'émetteur-récepteur.

Ouvrez l'utilitaire distant.
1 1. Ouvrez "lcom Remote Utility".
2, "Définissez vos propres informations PC." s'affiche, puis Setyour oun PG infermation.
cliquez sur <OK>.

LLorsque vous ouvrez |'utilitaire distant pour la premiére fois, cette
['écran s'affiche.

Remote Utility X

Cliquez sur

2 Configurez les paramétres.

Settings ? x
LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, cet écran _ ‘
. ’ PC Name: Server PC
est affiché. 1 Entrer

ControlPort (OP) [ 50001 ‘

Serial Port (UDP) 50002 .
2 Confirmer
Audio Port (UDP) 50003 ‘

1. Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caractéres
maximum. (Exemple : PC serveur)
LNE PAS utiliser le méme nom pour plus d'un

, Internet AccessLine | |FTTH =l 3 Sélectionner
PC sur votre réseau. :
fi l éros de port des ports o = sétectionner
2. Confirmez e§ numero.s p p
Control, Serial et Audio. L —
LNormalement, utilisez les numéros de port par défaut pour s Cliquez sur
ces ports. v
3. Sélectionnez votre type de ligne d'acces Internet.
4 . Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel. Remote Uity *

LLa langue sélectionnée sera utilisée comme aide
langage de fichier.

The changes will be effect after the application restarts.

5 . Cliquez sur <Enregistrer> pour enregistrer les paramétres.
6 . Cliquez sur <OK>, puis redémarrez ' utilitaire

. 6 Cliquez sur
distant.
3 Cliquez sur la configuration que vous souhaitez effectuer. Setup Wizard ? x
LSi aucun serveur ou aucune radio n'est enregistré, cet écran Cick the Setup thet you want to do.
est affiché.
Cliquez sur "Configuration pour un PC local (connectez directement la » _@ 1. _@
radio et le PC)".
Setup for a Remote PC Setup for a Remote PC
(A radio with the Server function) (Connect through a Server PC)
Cliquez sur
Setupfora Local PC Setupfora Server PC
(Directly connect the radio and PC) (The radio is accessible by Remote PCs))
Démarrez |'assistant de configuration. Setup a Local PC o

Start the Setup Wizard
Cliquez sur <Suivant>>.

Setup alocal PC.

Register a Radiathat is directly connected ta the FC.

To corttinue, click <Next>.

< Bark . Cliquez sur

[T




2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 3. Configuration de ['utilitaire distant

5 Sélectionnez un émetteur-récepteur.
1. Sélectionnez un émetteur-récepteur que vous souhaitez
ajouter. (Exemple : USB)
LSi l'émetteur-récepteur n'est pas répertorié, cliquez sur <Rechercher>. L
Sélectionnez "Manuel" si l'émetteur-récepteur est connecté
au PC a l'aide d'un cable autre qu'un cable USB. Sélectionnez
['émetteur-récepteur connecté dans la liste déroulante.

2. Cliquez sur <Suivant>>.

Définissez les paramétres du port CI-V/COM.
6 1. Définissez ['adresse CI-V, le débit en bauds et le numéro
de port COM.
LSi vous sélectionnez « USB » a ['étape 5 ,iln'ya
Les changements nécessaires.

2. Cliquez sur <Suivant>>.

Register a Radio

Selecting a Radio
Select a Radio that you wart to add

[ the radio is connected to the PC using a USB cable, select the radio from the [USB] drop-down list. Then click
<Next>. I the radio is not listed. confirm the radio is ON and the cable is fimly connected. Wait for a while: urtil
the PC recognizes the device, and then click the <Search> button

[ the radio is connected to the PC using otherthan a USE cable, select from the radio from the [Manual]
drop-down list. Then click <Nesd>.

1C-7300

Search

coM=3 -

" Manual Other hd
1 Sélectionner

. 2 Cliquez sur

Register a Radio ? X

CIV/COM port Settings
Set the IC-7300's £ setings.

F you wart to changs the CHV address and/or Baud rate, change from the lits belaw.

The Radio has the Spectrum scope function, if you use the function on the Remote Corttroller, the USB Baud
rate must be set to 115200 bps. At this time, also corfirm the setting of the CI-V USB Port item is “Unlink to
[REMOTE]".

The COM port number is automatically set. ff they are no necessary changes, dlick <Nexd>.

Address |94
BaudRate |115200 w

1 R
COM Port Number |COM3 hd Regler

<Back 2 Cliquez sur
ASTUCE : Lorsque vous sélectionnez « Manual » a l'étape 5 PE———— 7 x

L'écran Paramétres audio s'affiche. Sélectionnez les appareils qui
recoivent un signal audio regu de |'émetteur-récepteur et émettent
un signal de modulation vers |'émetteur-récepteur, puis cliquez sur
<Suivant>>.

Audio Settings
Set the audi of the Fiadio.

Select the devices that input a received audio from the radio and output a modulation to the radio.
After selecting, click <Next>.

AF Input Device

[ +| | 1 Sélectionner
Bl

| MOD Qutput Device  [Not used

Search

2 Sélectionner
Device Options

[¥ Displays Detected Radio's Device

I Displays Virtual Device

ﬂ‘ 3 Cliquez sur

Btﬁz le nom de la radio.
Se ” $misissez le nom de la radio.
LLe nom du modeéle et les 5 derniers chiffres du

numéro de série sont entrés par défaut.

2. Cliquez sur <Suivant>>.

2-8

Register a Radio ? X

Radio Name
Enter the radio name of the IC-7300.

Enter a radio name
This name is displayed on the: Radio list screen

Click <Next>to register to the Radic

Rado Neme IW| 1 Entrer

2 Cliquez sur
)




2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 3. Configuration de ['utilitaire distant

8 L'enregistrement de la radio est terminé. Cliquez Register a Radio ?
sur <Terminer>. Add Completed

The registration of the Radio is completed. To connect to the Radio, using the Radio List screen

Attention:

By connecting the Radio to & LISE port. the defauit settings on the REC/PLAY device window may change to
the Radio’s Speaker and Microphone:

Inthat case. no sound comes from the original speaker., or you cannot input audio from the micraphone. To
confim the settings, dlick the <Sound Setfings > button below

Or, i you use Dualwatch, make sure that the Microphone of the UISB audio is set to 2 channels on the
Windows “Sound Settings” screen. f it is set to 1 channel, the receive audio forthe Sub band cannot be
output

Sound Settings

/N

24 a3

Cliquez sur

< Back

En connectant |'émetteur-récepteur a un port USB, les
paramétres par défaut de la fenétre de ['appareil REC/
PLAY peuvent changer pour le haut-parleur et le
microphone de la radio. Pour confirmer les paramétres,
cliquez sur <Paramétres audio>.

% Sound X

Playback Flzcording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
| VIA HD Audio{Win 10
0 Default Device

% Sound X

Flaybac o|inds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
WVIA HD Audio[Win 10
Default Device

| a Line In
S VIA HIF AvadinfAfin 1M
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2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 3. Configuration de ['utilitaire distant

Connectez |'émetteur-récepteur. B tcom Remte Uty - *
9 File SetupWizard Options Help
1. Cliquez sur <Connecter>. Rado Uit | server List |
* La boite de dialogue notifiant le port série virtuel 1C-7300

s'affiche.
LSi la connexion échoue et qu'un écran d'erreur s'affiche
affiché, résolvez le probléme. (p. 7 -2)
2. Cliquez sur <OK>.
¢ "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la
radio lorsque la connexion a réussi.

Settings ‘ Connect 1 Cliquez sur J MoD | Monikor | Delete

v

Remote Utility X

Serial port number is (3],

2 Cliquez sur




2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 4 .Démarrage du fonctionnement de la télécommande

Cette section décrit comment connecter et contrdler a distance un émetteur-récepteur a partird'un PC a l'aide de la
télécommande.
La description dans cette section est basée sur |'hypothése que :
o L'émetteur-récepteur est allumé.
* La connexion a 'émetteur-récepteur a l'aide de Remote Utility a réussi.
( “<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio.)

Paramétre de connexion a l'aide de ['application Remote Controller
1 1. Ouvrez "RS-BA1 Remote Control Ver2".
2. Cliquez suEdans la barre d'outils, ou cliquez sur « Connect Setting... » dans le menu Option.
e L'écran Paramétres de connexion s'affiche.
LVous ne pouvez pas modifier les réglages lorsque |'émetteur-récepteur est connecté a la télécommande.
3. Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de 'application Remote Utility, dans
Modéle. (Exemple : 1C-7300 (Ver1.20 -))
4 . Sélectionnez la connexion entre |'émetteur-récepteur et le PC dansLien.
(Exemple : USB)
LSi le "MOD Select a également été modifié." boite de dialogue peut s'afficher. Cliquez sur <OK>.
LLa boite de dialogue de confirmation du réglage de la connexion peut s'afficher, selon 'émetteur-récepteur. Si connecté
correctement, cliquez sur <OK>.
5 . Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de l'application Remote Utility, dansUtilitaire a distance.
(Exemple : IC-7300 XXXXX)
* Les parameétres CI-V sont automatiquement chargés depuis l'application Remote Utility versCI-V. Les parametres incluent le numéro de
port COM virtuel, I'adresse CI-V de |'émetteur-récepteur et le débit en bauds.
LSi I'émetteur-récepteur souhaité n'est pas affiché dansuUtilitaire a distance, cliquez sur <Rechercher> pour charger les informations de |'émetteur-récepteur
a partir de l'application Utilitaire a distance.
6 . Vérifiez"La fermeture du logiciel éteint la radio. »pour éteindre |'émetteur-récepteur lorsque 'application
Remote Controller est fermée en cliquant sur <> offg Exit » dans le menu File.

LLorsque le PC s'éteint alors que l'application Remote Controller est toujours en cours d'exécution, 'alimentation de |'émetteur-récepteur peut ne pas fonctionner.
éteindre.

LPour les autres paramétres, consultez le fichier d'aide de la télécommande.

7. Cliquez sur <OK> pour enregistrer les parameétres et fermer 'écran.

Connect Setting X

3 Sélectionner

Connection

Use j‘ 4 Sélectionner
17300 1 Sélectionner
Search

Cl-

COM Pont Baud ratelbps)

3 - 19200 -

Cl- address CI*Y address

(Fradio) (RSBAT)

31 EO S

Voir le Audia Davice [Vaice Meman]
. . ICOM_VALDIO-4 (lcom Vitual Aud
Fichier d'aide.
[~ TP is comnected
I~ Controlled by older commands:
I™ The radiois automatically set to T side.
6 Cliquez sur @,onwaue closing tuins OFF the Radi.

m septCliquez sur




2 CONFIGURATION DU SYSTEME PAR CABLE

ETAPE 4 .Démarrage du fonctionnement de la télécommande

Connexion a l'émetteur-récepteur a l'aide de ['application Remote Controller Cliquez sur <
>dans la e d'outils ou cliquez sur « Connect ON » dans le menu File.
e Lorsque la connexion a réussi, les données actuelles de |'émetteur-récepteur seront affichées sur le panneau principal.

Sélection d'un connecteur d'entrée de modulation
3 Pour transmettre le son lors de la commande a distance de |'émetteur-récepteur a partir de la télécommande, configurez les
parametres suivants, en fonction du connecteur de ['émetteur-récepteur.
1. Cliquez sur <MIC SET> sur la télécommande.
e L'écran MIC SET s'affiche.
2. Sélectionnez un connecteur dansSélection MOD (marche a distance)(Exemple : USB), pour transmettre |'audio du PC & |'émetteur-
récepteur.

3. Cliquez sur le bouton de fermeture pour fermer 'écran.

M'C SI:—I' 3 Cliquez sur

MO0 Select
[Remate OM]

2 Sélectionner

MOD LEVEL

4 Fonctionnement de la télécommande
Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur le fonctionnement a distance, par exemple comment
changer la fréquence ou comment activer chaque fonction.

LPour afficher le fichier d'aide, cliquez sur « Sommaire » dans le menu Aide de l'application Télécommande ou appuyez sur la touche [F1]
le clavier de votre PC.

REMARQUE:
® NE PASpermettre au PC de passer en mode veille ou veille tout en utilisant le RS-BA1. Sinon, cela pourrait ne pas fonctionner
correctement aprés que le PC ait repris son activité normale.
® Lorsque vous n'utilisez pas l'émetteur-récepteur :
Suivez les étapes ci-dessous pour terminer 'opération de la télécommande.
1. Déconnectez I'émetteur-récepteur de l'application Remote Controller, puis fermez |'application Remote
Controller.
2 . Déconnectez |'émetteur-récepteur de |'application Remote Utility, puis fermez 'application Remote Utility.
3 . Eteignez |'émetteur-récepteur et le PC.
LSi vous cochezLa fermeture du logiciel éteint la radio., lorsque vous fermez la télécommande, |'émetteur-récepteur est également
éteindre.
o Lorsque vous sélectionnez manuellement les connecteurs d'entrée audio de transmission a utiliser aprés avoir terminé 'opération de télécommande,
cliquez avec le bouton droit dﬂ barre d'outils ou cliquez sur « Remote Setting... » dans le menu File pour sélectionner.
LRégulierement, il revient automatiquement au réglage d'origine avant que vous ne commenciez |'utilisation de la télécommande.

ASTUCE : Importation de la liste des répéteurs

Vous pouvez facilement définir les informations du répéteur en mode DV en important le préréglage de la liste des répéteurs pour chaque émetteur-récepteur.

Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur l'importation.




I 3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

Exemples de systéme de télécommande

Cette section explique les paramétres minimum requis pour configurer un systéme de contrdle a distance via un réseau local, en utilisant

les illustrations suivantes comme exemples.

LSeuls les utilisateurs de PC a distance dont l'ID et le mot de passe sont enregistrés sur ['émetteur-récepteur de la station de base ou le serveur

Le PC peut s'y connecter.FAIRE ATTENTIONdans la gestion des identifiants et des mots de passe.

LVous pouvez également consulter le fichier d'aide de chaque application pour obtenir de l'aide sur les fonctions et les paramétres. Tandis que le

|'application est ouverte, appuyez sur la touche [F1] du clavier du PC pour ouvrir le fichier d'aide.

A. Lors de l'utilisation d'un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur (p. 3 -2)

L'INTERNET

Routeur

adresseIP: 1 9 2.168.0.1

Connect to [LAN]

Emetteur-récepteur de la station de base

Nom: IC-7851abc
Adresse CI-V: 8 Eh

Débiten bauds: 15200
adresse IP: 19 2.168.0.10

B. Lors de l'utilisation du PC serveur (p. 3 -4)

(T

L'INTERNET

RC-28
(Acheter

séparément)

|

PC distant

Nom: PC utilisateur
dentifiant dutilisateur: UTILISATEURL

Mot de passe: UTILISATEUR0001

RC-28
(Acheter

Routeur

adresse IP: 1 9 2.168.0.1

PC serveur
Nom: PC serveur
adresse IP: 19 2.168.0.10

Nom de l'ordinateur: ServeurPC

Emetteur-récepteur

séparément)

|

PC distant

Nom: PC utilisateur
dentifiant d'utilisateur:  UTILISATEURL

Mot de passe: UTILISATEUR0001

LL'ID utilisateur, le mot de passe et les autres parametres de ces
les illustrations ne sont que des exemples. Configurez le

systéme a l'aide de vos propres paramétres.

POINTE:Si vous utilisez un RC-28encodeur déporté
connecté au PC distant, vous pouvez utiliser le RS-BA1
et avoir l'impression d'utiliser le cadran MAIN de
['émetteur-récepteur réel.

3-1




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1 .Paramétres sur la station de base

réA. Lors de ['utilisation d'un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur

Définissez chaque élément de réglage sur |'émetteur-récepteur de la station de base.

LSi vous souhaitez vous connecter a Internet et contrdler a distance |'émetteur-récepteur, reportez-vous a la section 4.

REMARQUE:Lorsque vous modifiez un réglage qui affiche « (Valid after Restart) », vous devez redémarrer |'émetteur-récepteur apres le réglage.
Apreés le redémarrage, maintenez l'alimentation de 'émetteur-récepteur sous tension ou restez en mode veille a distance.

Paramétre réseau

Enregistrement de |'émetteur-récepteur

Articles

Contenu

Articles

Contenu

DHCP*

ACTIVE (par défaut)

Nom de réseau*

Un nom de réseau
Exemple : 1C-7851

Contrdle du réseau

DESACTIVE (par défaut) = ACTIVE

Port de contrdle (UDP)

500 0 1 (pardéfaut)

Port série (UDP)

500 0 2 (pardéfaut)

Port audio (UDP)

500 0 3 (pardéfaut)

Ligne d'acces Internet

Votre type de ligne d'acces

Internet

Exemple: FTTH (fibre vers
La maison)
(Défaut)

* Sivous réglezDHCPsur « OFF » pour utiliser I'adresse IP au lieu du
nom de réseau, ou si vous utilisez un I1C-7800 ou IC-7700, réglez les
éléments indiqués ci-dessous.

Articles Contenu
Une adresse IP qui n'est
attribuée a aucun autre appareil.
Adresse IP PP

Exemple: 1 9 2.168.0.10
(Défaut)

Passerelle par défaut

Une adresse IP du coté
LAN sur le routeur
Exemple: 1 9 2.168.0.1

3-2

Nom de la radio réseau

Un nom de radio réseau
LJusqu'a 1 6 caractéres
Exemple : IC-7851abc

Paramétre de transmission audio

(Pour les IC-7800 et IC-7700)

Articles

Contenu

Utilisation du réseau MOD

ACTIVE (par défaut)




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1 .Parameétres sur la station de base

réA. Lors de ['utilisation d'un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur (Suite)

Enregistrement de l'utilisateur

Articles Contenu

Un ID utilisateur
LJusqu'a 1 6 caracteres
Exemple : UTILISATEUR1

Utilisateur réseaul/2/3*

IDENTIFIANT

Un mot de passe

L& ~ 1 6 caracteresL

Au moins 2 différents
caractéres doivent étre utilisés.

Exemple : UTILISATEUR0001

Utilisateur réseaul/2/3*
Mot de passe

NON (par défaut) — OUI

LLorsque l'utilisateur est défini comme
administrateur.

Utilisateur réseaul/2/3*
Administrateur

* Il n'y a pas d'utilisateur3 dans 'IC-7610 ou ['IC-9700.

REMARQUE : Pour empécher tout accés non autorisé
Définissez un mot de passe long et fort afin que personne ne puisse le deviner. Mélangez des lettres majuscules et minuscules, des chiffres ou
des caractéres. Il est recommandé de changer périodiquement le mot de passe.

ASTUCE : réglage du mode veille

Pour contréler a distance |'émetteur-récepteur a l'aide du RS-BAL, 'émetteur-récepteur doit étre allumé ou étre en mode
veille.

Pour mettre ['émetteur-récepteur en mode veille, réglez I'élément décrit ci-dessous et sélectionnez "Veille

(pour la télécommande)" sur |'écran affiché lorsque vous éteignez |'émetteur-récepteur.

LJLa LED au-dessus de [POWER] clignote lentement en orange si |'émetteur-récepteur est en mode veille.

Articles Contenu

Fonction d'arrét
(Sauf pour l'lC-7610)

Veille/Arrét

Réglage de mise hors tension (pour la

télécommande)

(Pour 'IC-7610)

REMARQUE : Avant"ETAPE 2 . Paramétres de l'application Remote Utility du PC distant» (p. 3 -10) Confirmez les
réglages de |'émetteur-récepteur décrits ci-dessous.

* Nom de réseau ou adresse IP

* |D utilisateur réseau et mot de passe

LMaintenez l'alimentation de |'émetteur-récepteur sous tension ou restez en mode veille a distance
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3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1.Parameétres sur la station de base

réB. Lors de l'utilisation du PC serveur

Connectez 'émetteur-récepteur au PC serveur et configurez 'utilitaire a distance.

LSi vous souhaitez vous connecter a Internet et contrdler a distance |'émetteur-récepteur, reportez-vous a la section 4.

Connectez I'émetteur-récepteur au PC serveur.

1 Connectez |'émetteur-récepteur au PC serveur avec un
céble.
LVoir page 2 -2 pour la connexion.

2 Ouvrez l'utilitaire distant.
1. Ouvrez "Icom Remote Utility".
2, "Définissez vos propres informations PC." s'affiche, puis
cliquez sur <OK>.

LLorsque vous ouvrez |'utilitaire distant pour la premiére fois, cette
['écran s'affiche.

Configurez les paramétres.
3 LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, cet écran
est affiché.
1. Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caractéres
maximum. (Exemple : PC serveur)
LNE PASutiliser le méme nom pendant plus de
un PC sur votre réseau.
2 . Confirmez les numéros de port des ports
Control, Serial et Audio.
LVous devez utiliser les numéros de port par défaut pour
ces ports.
3. Sélectionnez votre type de ligne d'accés Internet.
4 . Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel.
LLa langue sélectionnée sera utilisée comme aide
langage de fichier.
5 . Cliquez sur <Enregistrer> pour enregistrer les paramétres.
6 . Cliquez sur <OK>, puis redémarrez ' utilitaire
distant.

4 Cliquez sur la configuration que vous souhaitez effectuer.
LSi aucun serveur et aucun émetteur-récepteur ne sont enregistrés,
cet écran s'affiche.

Cliquez sur "Configuration pour un PC serveur (la radio est

accessible par un ou plusieurs PC distants)".

Démarrez 'assistant de configuration.

Cliquez sur <Suivant>>.

Remote Utility x

Set your own PC information

Cliquez sur
4

Settings x ‘

PC Name:

?
Server PC

1 Entrer

Control Port (UDF) | s0001 ‘
Serial Port (UDP) 50002 .

2 Confirmer
Audio Port (UDP) 50003 ‘

4 Sélectionner

|mT||

5 Cliquez sur

<

Remote Utility x

The changes will be effect after the application restarts.

6 Cliquez sur

Setup Wizard ? X

Click the Setup that you want to do.

:

Setup for a Remote FC
(A radio with the Server function)

=

Setup for a Remote PC
(Conned through a Server FC)

Kol

Cliquez sur
Setup for a Local PC Setup fora Server PC
(Directly connect the radia and PC) (The radio is accessible by Remote PCis))
Setup a Server PC ? x

Start the Setup Wizard

Setup a Server PC.

Register a Radiathat is directly connected to the C to use remote operation from other PCs

To corttinue, click <Next>.

< Back _ Cliquez sur
iR




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

n de base

ETAPE 1 .Paramétres sur la stati

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

Sélectionnez une radio pour le fonctionnement a distance.
1. Sélectionnez un émetteur-récepteur que vous souhaitez ajouter.
LSi l'émetteur-récepteur a déja été enregistré,
sélectionnez "Radios enregistrées" et sélectionnez-le dans la
liste déroulante.

2. Cliquez sur <Suivant>>.

dlgction d'une radio
Se \tjs sélectionnez « Radios enregistrées » a |'étape 6, accédez a
page suivante (étape 9).
1. Sélectionnez un type de connexion (Exemple : USB).
LSi les émetteurs-récepteurs ne sont pas répertoriés, cliquez sur <Rechercher>.
LSélectionnez "Manuel" si l'émetteur-récepteur est connecté
au PC a l'aide d'un cable autre qu'un cable USB. Sélectionnez

['émetteur-récepteur connecté dans la liste déroulante.

2 . Cliquez sur <Suivant>>.

Définissez les paramétres du port CI-V/COM.
8 LSi vous sélectionnez « Radios enregistrées » a |'étape 6, accédez a
page suivante (étape 9).
1. Définissez ['adresse CI-V, le débit en bauds et le numéro
de port COM.
LSi vous sélectionnez « USB » a ['étape 5 ,iln'ya
Les changements nécessaires.

2. Cliquez sur <Suivant>>.

Register a Radio ? b

Select a Radio for Remote operation
Select a Radio that i accessible from ather PCs,

Select [new] f you want to register a new radio that is accessble from other FCs
Or select from [Regstered radios].

Mfter selecting. click <Next>.

@ fiew
" Registered radios [Select a radio |
Cliquez sur
Register a Radio ? X

Selecting a Radio
Select a Radio that you wart to add

If the radio is connected to the PC using a USB cable, select the radio from the [USB] drop-down list. Then click
<Next>. If the radio is not listed, confirm the radio is ON and the cable is fimly connected. Wait for a while until
the PC recognizes the device. and then click the <Search> button

If the radio is connected to the PC using other than a USE cable, select from the radio from the [Manual]
drop-down list. Then click <Next>.

' {58 1C-7300 coM=3 - Search
" Manual  [Other -

1 Sélectionner

I T 2 Cliquez sur

Register s Radio ? X

CIV/COM port Settings
Set the |C-7300's CIV setfings.

if you want to change the C1V address and/or Baud rete, change from the lists below.
The Radio has the Spectrum scope function. f you use the function on the Remote Controller, the LIS Baud
rate must be set to 115200 bps. At this time. also confim the sefting of the CI-V USE Portitem is "Uniink to
[REMOTE]"

The COM part rumber s automaticaly set. f they are no necessary changss, dlick <Next>.

Address |94
BeudRate 11500 v|
COMPortumber [coM3 ]

1 Régler

< Back

2 Cliquez sur




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1 .Paramétres sur la station de base

réB. Lors de ['utilisation du PC serveur (suite)

Lorsque vous sélectionnez "Manuel" a l'étape 7 : L'écran
Parametres audio s'affiche. Sélectionnez les appareils qui
recoivent un signal audio regu de |'émetteur-récepteur et
émettent une modulation vers ['émetteur-récepteur, puis
cliquez sur <Suivant>>.

Register a Radio 7 x

Audio Settings
Set the audio of the Radio.

Select the devices that input a received audio from the radio and output a modulation to the radio
After selecting. click <Next>.

Enregistrez un utilisateur pour autoriser une connexion.
9 1. Cliquez sur <Ajouter>.
e L'écran Ajouter un utilisateur s'affiche.
. Saisissez un ID utilisateur. (Exemple : UTILISATEUR1)
3. Entrez un mot de passe de plus de 8 caracteres.
(Exemple : UTILISATEUR0001)
4. Cliquez sur <OK>.

N

5 . Sélectionnez un utilisateur enregistré.
6 . Cliquez sur <Ajouter >>>.

7 . Cliquez sur <Suivant>>.

REMARQUE : Pour empécher tout accés non autorisé

Définissez un mot de passe long et fort afin que personne ne puisse le deviner. Mélangez des lettres majuscules et minuscules, des chiffres ou

[Freee [Er=moneemeem - |+ 1 Sélectionner
| MOD Output Device  [ot used = |; o
2 Sélectionner
Device Options
search
|¥ Displays Detected Radio's Device
I Displays Virtual Device
_SEed 3 Cliquez sur
Register a Radio ? X

Register a User to allow a connection
Rlegister & User ta allow  cannection 1o 157300,

Register a Userto allow a connediion. If no useris registered, ciick <Add> to registerthe Add User screen. You
can change this setting later.

Registered Users Accessible Users

Add>3>
<<Delar.e

1 Cliquez sur

< Back Mext > Cancel

v

[Add User x|

2 Entrer [ C—
3 Entrer [==r I v
==

(Exemple:

UTILISATEUR0001, . PPN
) 4 Cliquez sur Pour définir ['utilisateur en

tant qu'administrateur,

cliquez pour mettre un

coche.

v

Register » Radio ? X

Register a User to allow a connection
Register @ User to allow a connection to 1C-7300.

Register a Userto allow a connection. f no useris registered, click <Add> to registerthe Add User screen. You
Smle bl

5 Cliquez sur .
6 Cliquez sur ispleusers

USERT (Rdein
Add>> |
<<Delete

| = J&I septCliquez sur

des caracteéres. Il est recommandé de changer périodiquement le mot de passe.



3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1.Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

d -)intrez le nom de la radio. Register 2 Radio X
.. . Radio Name
I . Saisissez le nom de la radio. Enter the radia name ofthe IC-7300
LLe nom du modéle de la radio et les 5 derniers chiffres de N
le numéro de série est entré par défaut. Tisrame i dsploye on e o s screen
2 . Cliquez sur <Suivant>>. Click <Nesd > to register to the Radio.
Radio Name 1C-7300 1 Entrer
2 Cliquez sur
1 Ll'ﬁnregistrement de la radio est terminé. Cliquez
sut <Terminers. Register a Radio 7

Add Completed

The registration of the Raio is completed. To connect to the Radio, using the Radio List soreen

Altention:

By connecting the Radia to a USB port, the defaut settings on the REC/PLAY device window may change to
the Radio’s Speaker and Microphone.

Inthat case. no sound comes from the original speaker, or you cannot input aucio from the microphone. To
confim the seltings, cick the <Sound Setiings> button below.

Or. if you use Dualwatch, make sure that the Microphone of the USB audio is set to 2 channels on the

Windows "Sound Settings” screen. If it is set to 1 channel. the receive audio for the Sub band cannot be
output

Sound Settings

N

< Back Cliquez sur

En connectant |'émetteur-récepteur a un port USB, les
parameétres par défaut de la fenétre de |'appareil REC/
PLAY peuvent changer pour le haut-parleur et le
microphone de la radio. Pour confirmer les paramétres,
cliquez sur <Parametres audio>.

% Sound X

Playback  f|=cording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
VIA HD Audio{Win 10)
0 Default Device

% Sound X

Playbac| Recording Sglinds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

’{ Microphone
VIA HD Audio{Win 10}

: d@ Default Device

Line In
VIA HO AnAinfdfin 1M

REMARQUE : Avant"Etape 2 . Paramétres de ['application Remote Utility du PC distant”
Confirmez les parametres du PC serveur décrits ci-dessous.

e Nom ou adresse IP du PC

« ID utilisateur et mot de passe enregistrés dans ['utilitaire distant

LMaintenez ['alimentation de |'émetteur-récepteur sous tension et ouvrez |'utilitaire a distance.
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3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1 .Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

ASTUCE : Nom et adresse IP du PC serveur
Si vous configurez le systéme de contréle a distance via un réseau local, les stations distantes peuvent accéder au serveur a 'aide du
nom d'ordinateur ou de l'adresse IP du PC serveur.

Un nom d'ordinateur est utilisé sur les réseaux pour identifier un poste de travail particulier sur le réseau.
L'exemple ci-dessous décrit comment connaitre le nom ou l'adresse IP de ['ordinateur du PC serveur a demander par les stations
distantes. Découvrez le nom de l'ordinateur de votre PC.

1. Cliquez sur l'icdne du dossier dans la barre des taches. 3. L'écran« Systéme » s'affiche. Confirmez le nom
qui s'affiche dansNom de l'ordinateur.
Cliquez sur E System
2 . Faites un clic droit sur "Ce PC", puis cliquez sur "Propriétés". M [EA > Control Panel > All Control Panel tems > System
=) = | ThisPC . .. .
= | This Control Panel Home View basic information about your comp
Computer View
G Device Manager Windows edition
< " E » ThisPC G Remote settings Windows 10 Home
s Quick access  Folders (6) @ System protection © 2015 Microsoft Corporation. All rights reserved,
. . & Advanced system settings
1 Clic-droit ye:

- Desktop =| [ System

» EH This PC i Processor Intel(R) Core(TM] i7 ¢

Expand :
I? Network - Installed memory (RAM):  2.00 GB
& Manage [ = System type: 64-bit Operating Syst
*& Homegroup Pin to Start Pen and Touch: Mo Pen or Touch Inpi

Map network drive...

X R Computer name, demain and workgroup settings
Open in new window

Confirmer | Computer name: Server PC

Disconnect netwark drive... Full computer name: Server PC

Pin to Quick access

R Computer description:
Add a network location

D~tesn

Ri 2 Cliquez sur

Properties




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 1 .Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

ASTUCE : Nom et adresse IP du PC serveur (suite)

Une adresse IP est une étiquette numérique attribuée aux appareils participant a un réseau informatique. Découvrez
|'adresse IP de votre PC.

1. Cliquez avec le bouton droit sur l'icdne Réseau dans la barre des taches, 4 . L'écran Etat Ethernet s'affiche, puis cliquez
puis cliquez sur "Ouvrir les paramétres Réseau et Internet". sur <Détails...>.
0 Ethemnet Status x
General
Troubleshoot problemns Connection
IPv4 Connectivity: Internet
2 Cliquez sur RN G Internet settings ::j::::h"im e "EM'::::
Duration: 00:40:16

Speed: 1.0 Gbps

1 Clic-droit

Cliquez sur
Activity
LLorsque vous utilisez Windows 8 .1 ou Windows 7, cliquez sur « Ouvrir =
Centre réseau et partage » et passez a |'étape 3. Sent — E;;M — Recsived
2. Cliquez sur "Centre Réseau et partage". Bytes: 150,855,161 | 2,573,483,566
- a X
GEmpemes Gglsabls Diagnose

& Home Status

| Find a setting //l Network status Close

e U N
5 . L'écran Détails de la connexion réseau s'affiche,
Network and Sharing Center . . . . ’
— Cliquez sur puis confirmez |'adresse IP affichée dans le champ
Adresse.

Cliquez sur <Fermer> pour fermer la fenétre.

3. L'écran Centre Réseau et partage s'affiche,
puis cliquez sur « Ethernet ».

Network Connection Details x

Metwork Connection Details:

R Network and Sharing Center Froperty Value 2
Connection-specific DN

4 EX 5 ControlPanel > Networkand Internet > Network and Sharing Center

View your basic network information and set up connections

1 Confirmer

Control Panel Home

View your active networks TR R
Change adapter settings = e
Change advanced sharing Netuwork pecessipe et IPv# Address 192.168.0.10
HomeGroun: __Reac tn creste o . o
settings Private network
(mm, e ===
Lease Obtained m u
Change your networking settings Lease Expires 1
i Set " t etwork Cliquez sur
A Set up anew connection or networ q IPv4 Default Gateway
Set up a broadband, dial-up, or VPN connection; or st up a router or access point. |Pvd DHCP Server
[ Troubleshoot problems IPv4 DNS Servers

Diagnose and repair network problems, o get troubleshooting information.

IPv4 WINS Servers
NetBIOS over Tepip En..

Link-ocal IPv6 Address v
< >

2 Cliquez sur |

POINTE:LorsqueDHCP activéest défini sur "Oui" dans
['écran Détails de la connexion réseau, le serveur DHCP
attribue une adresse IP dynamique a votre PC. Par
conséquent, les stations distantes doivent correspondre
al'adresse IP a chaque fois pour accéder au PC serveur.

SiDHCP activéest réglé sur "Oui", nous vous recommandons
de laisser les stations distantes accéder au PC serveur en
utilisant son nom d'ordinateur.
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3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 2 .Paramétres de 'application Remote Utility du PC distant

Cette section décrit comment configurer le PC distant.

LAvant de configurer les parametres, connectez un haut-parleur et un microphone ou un casque au PC.

Ouvrez l'utilitaire distant.
1 1. Ouvrez "Icom Remote Utility".
2, "Définissez vos propres informations PC." s'affiche, puis
cliquez sur <OK>.
LLorsque vous ouvrez |'utilitaire distant pour la premiére fois, cette
['écran s'affiche.

Configurez les paramétres.
2 LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, cet écran
est affiché.
1. Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caractéres
maximum. (Exemple : PC utilisateur)
LNE PAS utiliser le méme nom pour plus d'un
PC sur votre réseau.
2 . Confirmez les numéros de port des ports
Control, Serial et Audio.
LVous devez utiliser les numéros de port par défaut pour
ces ports.
3. Sélectionnez votre type de ligne d'accés Internet.

4 . Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel.
LLa langue sélectionnée sera utilisée comme aide
langage de fichier.
5 . Cliquez sur <Enregistrer> pour enregistrer les paramétres.
6 . Cliquez sur <OK>, puis redémarrez 'utilitaire
distant.

Cliquez sur la configuration que vous souhaitez effectuer.
3 LSi aucun serveur ni aucune radio n'est enregistré, cela
['écran s'affiche.
Cliquez sur "Configuration pour un PC distant (une radio
avec la fonction serveur)" ou "Configuration pour un PC
distant (connexion via un PC serveur)".

LExemple : "Configuration pour un PC distant (une radio avec
Fonction serveur) »

Démarrez 'assistant de configuration.

Cliquez sur <Suivant>>.

Remote Utility x

Set your own PC information

Cliquez sur
Settings ? % |
Control Port {UDP) | 50001 |
Serial Port (UDP) 50002 .
2 Confirmer
‘Audio Part (UDP) 50003 |
Internet AccessLine | |FTTH 1| 3 sélectionner
Language |Engish 1| 4 sélectionner

Register |

5 Cliquez sur

v

Remote Utility x

The changes will be effect after the application restars.

6 Cliquez sur

Setup Wizard ? X

Click the Setup that you want to do.

Setup for  Remate PC
{Aradio with the Sewver function)

=

Setup for Local PC
(Directly connect the radio and PC)

Cliquez sur

Setup for a Remote PC
(Connect through a Server PC)

U -

Setup fora Server PC
(The radio is accessible by Remote PC))

Setup for a Remate PC

Start the Setup Wizard

Setup for a Remate PC.
Register a Radio with the Server function that is connected to a LAN

To continue. click <Next:>.

< Back

. Cliquez sur
[




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 2 .Paramétres de ['application Remote Utility du PC distant

5 Entrez les informations sur le serveur. Add 2 Server rox

Server Information
Enter the Server Address or Network Name and Conbol port,

1. Saisissez le nom de réseau ou 'adresse IP de |'émetteur-
récepteur.

Enterthe Server Address or Network Name. and then dlick <Next>

LLors de l'utilisation d'un PC serveur, saisissez le fthe Control port of o Serveris changed,erter the umber
nom de |'ordinateur ou adresse IP. (p. 3 -8)

Server Address or Network Name

2. Confirmez le numéro du port de contrdle. et | 1 Entrer
LVous devez utiliser le numéro de port par défaut pour cette Lentrol bort (L) .
Port portp P 0001 | 2 Confirmer
ort.
3. Cliquez sur <Suivant>>.
| SR ‘ 3 Cliquez sur
6 Entrez l'ID utilisateur et le mot de passe. Add a Server LIS
. . User ID and P d
1. Entrez l'ID utilisateur et le mot de passe qui sont Bt Lt > and Pasond 10 use toacces the v

enregistrés sur |'émetteur-récepteur.

Enterthe User ID and Password that are registered to the Server.

. . Click <Nesd> t ect to the Se
2. Cliquez sur <Suivant>>. e ierrio comedfofhe Sever
e Aprés avoir cliqué sur <Suivant>>, se connecte au serveur.
| User ID USERL | 1 Entrer
Password [T | 2 Entrer

(Exemple : UTILISATEUR0001)

| soac . 3 Cliquez sur
e

POINTE:Si vous ne pouvez pas vous connecter au serveur, une boite de
dialogue d'erreur s'affiche.

Cliquez sur <<Retour> et confirmez les parametres.

Add a Server ? X

The Server Connection failed

The Server is not found. Cannot connect to the Server.
Click <Back> and confirm the Server address or Network name

Or click <Next> to save the Server.

Cancel

'aiout du serveur est terminé. hdd s Server ?
Se n Add completed

trez la description du serveur.
LL'adresse du serveur ou le nom du réseau est

.. , Adding the Server has completed
saisie pa r d efa ut. Enter the Server description. Click <Finishz.  there is nothing to change.
. . Server Description
2 < >
. Cliquez sur <Terminer>. 1 Entrer

The following radios that are registered to the Server are added to the Fadio List
To connect to the radio, using the Radio List screen,
-IC- abe

= Back Finish [ 2 Cliquez sur
— )




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 2. Paramétres de |'application Remote Utility du PC dista

Configurez les paramétres pour vous connecter a B 1com Remate Utility - *
8 Eile SetupWizard Options Help

" -

'émetteur-récepteur. e )

1. Sélectionnez |'émetteur-récepteur. |C-78512bc —

rial Data

2. Cliquez sur <Paramétres>.
3. Cliquez sur <Recommandé>.
e L'écran Sélectionner un réseau s'affiche.

4. Sélectionnezréseau local.
1 Cliquez sur
5 . Cliquez sur <Suivant>.
* Les valeurs recommandées pour votre réseau
s'affichent.
6 . Cliquez sur <Oui> pour définir automatiquement les
valeurs affichées dans chaque champ du paramétre

réseau, puis fermez ['écran Sélectionner le réseau.

, . , . |— Settings 2 Cliquez sur AF | MoD | Monitar: | Delete
7 . Sélectionnez un numéro de port COM virtuel.

LLe numéro de port COM sélectionné est utilisé pour v

Fonctionnement CI-V avec 'émetteur-récepteur. LLorsque vous

vous connectez a |'émetteur-récepteur avec le

IC-7851abc (IC-7851) ? X
Remote Controller, vous devez définir le numéro D=y
[V AF Transmission [¥ MOD Transmission
de Port COM. Sample Rates |16z =] [oez |
8 . Sélectionnez un périphérique audio dans Cosess [pc 2 tebe =] [ieom 1 36t =
Conférencierque votre haut-parleur est connecté, P} =
. . , [V Retransmission Audio Data Recommended .
pour émettre 'audio recu du réseau. 3 Cliquez sur
9 . Sélectionnez un périphérique audio dansMicroque
votre microphone est connecté, pour transmettre '
l'audio d'entrée au réseau. ST P
1 0. Cliquez sur<OK>.
Choose the connection method to a server.
@ LA
S e e i tmg Nttt A 4 Sélectionner
 Intemnet
Connected through the Internet.
Or connected via VPN. Choose this.
( .
-|- s Cliquez sur

v

Remote Utility

Updates the connection information in the following contents, OK?

AF Transmission : Enabled
Sample Rates : 16kHz
Codecs : LPCM 2¢ch 16bit
Prebuffer: 80

MOD Transmission : Enabled
Sample Rates : 8kHz
Codecs : LPCM 1ch 16bit
Prebuffer: 100

Retransmission Audio Data : Enabled

6 Cliquez sur

v

1C-7851abe (IC-7851) ? X
- Netwark Setting
IV AF Transmission [ MOD Transmission
Sample Rates [16krz =] [se =~
Codecs [Lpam 2ch 16bit =] [pcm 1eh 16bit =]

Prebuffer {ms) |7 80 — |— 100
[¥ Retransmission Audio Data Recommended

—Device Setti septSélectionner
Virtual COM Port Number [ FRIII - | o
Speaker |Default Devics =18 g Sélectionner
Mic |Defauit Device ElE o
Virtual Audio Sample Rates (change effectve after the application restarts.) |48 9 Sélectionner

]
=]
= dixCliquez sur



3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 2. Paramétres de |'application Remote Utility du PC distant

Connectez |'émetteur-récepteur. B icom Remate Utiity - X
9 File SetupWizard Options Help
1. Cliquez sur <Connecter>. =
* La boite de dialogue indiquant le port série virtuel EEEe.

s'affiche.
LSi la connexion échoue et qu'un écran d'erreur s'affiche
affiché, résolvez le probléme. (p. 7 -2) : : o
2. Cliquez sur <OK>.
¢ "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la
radio lorsque la connexion a réussi.

Settings ‘ Connect 1 Cliquez sur J MoD | Monikor | Delete

v

Remote Utility x

Virtual serial port number is (2)

2 Cliquez sur




3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 3 .Démarrage du fonctionnement de la télécommande

Cette section décrit comment connecter et démarrer le contrdle a distance d'un émetteur-récepteur a partir d'un PC

distant a l'aide de la télécommande.

La description dans cette section est basée sur I'hypothése que la connexion a |'émetteur-récepteur a l'aide de ['utilitaire
distant a réussi. ( “<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio.)

Parameétre de connexion a l'aide de 'application Remote Controller
1 1. Ouvrez "RS-BA1 Remote Control Version 2",
2. Cliquez surﬁdans la barre d'outils, ou cliquez sur « Connect Setting... » dans le menu Option.
e L'écran Parameétres de connexion s'affiche.
LVous ne pouvez pas modifier les réglages lorsque |'émetteur-récepteur est connecté a la télécommande.

3. Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de |'application Remote Utility, dans
Modeéle. (Exemple : 1C-7851 (Ver1.30 - ) (DOUBLE))
4 . Sélectionnez la connexion entre 'émetteur-récepteur et le PC dansLien. (Exemple : réseau local)
LLorsque le "MOD Select a également été modifié." boite de dialogue s'affiche, cliquez sur <OK>.
LLa boite de dialogue de confirmation du réglage de la connexion peut s'afficher, selon |'émetteur-récepteur. Si connecté
correctement, cliquez sur <OK>.
5 . Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de ['application Remote Utility, dansUtilitaire a distance.
(Exemple : IC-7851abc)
e Les parametres CI-V sont automatiquement chargés depuis 'application Remote Utility versCI-V. Les paramétres incluent le numéro de
port COM virtuel, l'adresse CI-V de |'émetteur-récepteur et le débit en bauds.
LSi I'émetteur-récepteur souhaité n'est pas affiché dansuUtilitaire a distance, cliquez sur <Rechercher> pour charger les informations de |'émetteur-récepteur
a partir de l'application Utilitaire a distance.
6 . Vérifiez"La fermeture du logiciel éteint la radio. »pour éteindre |'émetteur-récepteur lorsque 'application
Remote Controller est fermée en cliquant sur <> offg Exit » dans le menu File.
LLorsque vous éteignez le PC alors que l'application Remote Controller est toujours en cours d'exécution, I'émetteur-récepteur peut ne pas étre
éteindre.
LPour les autres parametres, consultez le fichier d'aide de la télécommande.
7. Cliquez sur <OK> pour enregistrer les parameétres et fermer ['écran.

Connect Setting X

el

Verl 0] (DUAL] 3 Sélectionner

Eonerion
[[cen H
Remate Lty

4 Sélectionner

C-resTabe = 5 Sélectionner
Search
o
COM Port Baud ratelbps)
B ~  [roe00 -
O addiess CIY address
Fradio) (RSBAT]
& £0 -

Voir le Audio Device [Voice Memon]
L . ’V ICOM_VALDIO-Z (lcom Vitual Aud — +
Fichier d'aide.

I~ ICPW1 is connected
I: I™ Cortrolled by older commands:

[~ Setradio's access to T side.

6 Cliquez sur @iofkwale clasing turre OFF the Radio.

septCliquez sur



3 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA UN LAN

ETAPE 3.Démarrage du fonctionnement de la télécommande

2 Connexion a l'émetteur-récepteur a l'aide de ['application Remote Controller Cliquez sur <
>dans la e d'outils ou cliquez sur « Connect ON » dans le menu File.
e Lorsque la connexion a réussi, les données actuelles de |'émetteur-récepteur seront affichées sur le panneau principal.

Sélection d'un connecteur d'entrée de modulation
3 Pour transmettre le son lors de la commande a distance de 'émetteur-récepteur a partir de la télécommande, configurez les

parameétres suivants, en fonction du connecteur de |'émetteur-récepteur.

1. Cliquez sur <MIC SET> sur la télécommande.
e L'écran MIC SET s'affiche.

2. Sélectionnez un connecteur approprié dansSélection MOD (marche a distance)(Exemple : LAN), pour transmettre ['audio
du PC a 'émetteur-récepteur.

3. Cliquez sur le bouton de fermeture pour fermer 'écran.

MIC SET 3 Cliquez sur

MOD Select
[Remate OM] —
2 Sélectionner
LAk -
MOD LEYEL

Fonctionnement de la télécommande
4 Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur le fonctionnement a distance, par exemple comment
changer la fréquence ou comment activer chaque fonction.
Pour afficher le fichier d'aide, cliquez sur « Contents » dans le menu Help de 'application Remote Controller ou appuyez sur la
touche [F1] du clavier de votre PC.

REMARQUE:
® NE PASpermettre au PC de passer en mode veille ou veille tout en utilisant le RS-BA1. Sinon, cela pourrait ne pas fonctionner
correctement apres que le PC ait repris son activité normale.
® Lorsque vous n'utilisez pas 'émetteur-récepteur :
Suivez les étapes ci-dessous pour terminer 'opération de la télécommande.
1. Déconnectez |'émetteur-récepteur de |'application Remote Controller, puis fermez |'application Remote
Controller.
2 . Déconnectez ['émetteur-récepteur de l'application Remote Utility, puis fermez 'application Remote Utility.
3 . Eteignez ['émetteur-récepteur et le PC.
LSi vous cochezLa fermeture du logiciel éteint la radio., lorsque vous fermez la télécommande, |'émetteur-récepteur est également
éteindre.
e Lorsque vous sélectionnez manuellement les connecteurs d'entrée audio de transmission a utiliser aprés avoir terminé 'opération de télécommande,
cliquez avec le bouton droit da barre d'outils ou cliquez sur « Remote Setting... » dans le menu File pour sélectionner.
LRégulierement, il revient automatiquement au réglage d'origine avant que vous ne commenciez l'utilisation de la télécommande.

ASTUCE : Importation de la liste des répéteurs
Vous pouvez facilement définir les informations du répéteur en mode DV en important le préréglage de la liste des répéteurs pour chaque émetteur-récepteur.

Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur l'importation.




B 4 CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

Exemples de systeme de contrdle a distance via Internet

Cette section explique les paramétres minimum requis pour configurer un systéme de contréle a distance via Internet, en
utilisant les illustrations suivantes comme exemples.

LSeuls les utilisateurs de PC a distance dont l'ID et le mot de passe sont enregistrés sur ['émetteur-récepteur de la station de base ou le serveur
Le PC peut s'y connecter.FAIRE ATTENTIONdans la gestion des identifiants et des mots de passe.

LVous pouvez également consulter le fichier d'aide de chaque application pour obtenir de l'aide sur les fonctions et les paramétres. Tandis que le
|'application est ouverte, appuyez sur la touche [F1] du clavier du PC pour ouvrir le fichier d'aide.

A. Lors de l'utilisation de I'émetteur-récepteur avec la fonction Serveur (p. 4 -5)
L'INTERNET

Y T

Routeur

Routeur

RC-28
(Acheter
séparément)

|

Connect to [LAN]

R

Emetteur-récepteur de la station de base

Nom: IC-7851abc
Adresse CI-V: 8 Eh

PC distant

Nom: PC utilisateur

Identifiant d'utilisateur: ~ UTILISATEUR1
Débitenbauds: 15200 Mot de passe: UTILISATEUR0001

B. Lors de l'utilisation du PC serveur (p. 4 -7)

ane

Routeur Routeur RC-28
(Acheter
séparément)
Emetteur-récepteur PC serveur PC distant
Nom: PC serveur Nom: PC utilisateur
adresse IP: 19 2.168.0.10 Identifiant d'utilisateur: - UTILISATEURL
Nom de domaine: ServeurPC Mot de passe: UTILISATEUR0001

LL'ID utilisateur, le mot de passe et les autres parametres de ces

POINTE:Si vous utilisez un RC-28encodeur déporté
les illustrations ne sont que des exemples. Configurez le

connecté au PC distant, vous pouvez utiliser le RS-BA1
et avoir l'impression d'utiliser le cadran MAIN de
['émetteur-récepteur réel.

systéme a l'aide de vos propres paramétres.

4-1



4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

A propos d'une adresse IP publique et du service DNS dynamique

Sivous configurez le systéme de contréle a distance via Internet, les PC peuvent se connecter a |'émetteur-récepteur en utilisant son adresse IP

publique ou son nom de domaine.

réPour permettre aux PC de se connecter a la station de base en utilisant son adresse IP publique

Une adresse IP publique est une adresse accessible sur l'Internet mondial. Consultez le manuel du routeur pour savoir comment

configurer votre routeur pour définir l'adresse IP publique.

REMARQUE:

e Sivous disposez d'une adresse IP publique dynamique, nous vous recommandons d'utiliser le service DNS dynamique pour permettre aux PC de se

connecter a |'émetteur-récepteur.

* Si le PC connecté a |'émetteur-récepteur n'utilise pas le service DNS dynamique, vous devez modifier le réglage de |'utilitaire distant du
PC pour vous connecter a l'émetteur-récepteur chaque fois que son adresse IP publique change.

adresse IP
BLEME: >k >k k. k ok 5k, ok 5k %,k % ok

Routeur
19 2.168.0.1

Réseau local :

UN

Emetteur-récepteur de la station de base
(Emetteur-récepteur avec
la fonction Serveur)

4-2

PC serveur

Emetteur-récepteur

R

L'INTERNET

g

Routeur

PC distant

Demande ">k >k >k >k sk >k Kok ok Kok k!
(Adresse IP publique)



4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

A propos d'une adresse IP publique et du service DNS dynamique

réPour permettre aux PC de se connecter a la station de base en utilisant son nom de domaine

Si vous configurez un compte pour un serveur DNS dynamique, le serveur DNS résout le nom de domaine dans votre adresse IP
dynamique. En utilisant le nom de domaine, les PC peuvent se connecter a la station de base via Internet, méme si l'adresse IP
publique de la station de base est modifiée.

LConsultez le manuel du routeur pour savoir comment configurer votre routeur pour utiliser les services DNS dynamiques.

DNS dynamique

Serveur é\

Update with your
dynamic IP address

adresse IP

BLEME: s s sk ok 5 kK 5k % ok ok ok

Réseaulocal: 1 9 2.,168.0.1

Nom de domaine: Routeur Routeur
icom-rsbal.com

UN

L'INTERNET

PC serveur

Emetteur-récepteur de la station de base
(Emetteur-récepteur avec
la fonction Serveur)

PC distant

Demande "icom-
rsbal.com" (Nom de domaine)

Emetteur-récepteur




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

Redirection de port

Si vous configurez le systeme de contréle a distance via Internet, vous devez configurer votre routeur pour permettre les

connexions depuis Internet.

Pour activer les connexions, redirigez le port utilisé avec |'utilitaire distant.

REMARQUE:Icom n'est pas responsable des accidents causés par la dégradation de la sécurité apres cette redirection de port.

Passerelle par défaut :
19 2.168.0.1
Adresse du serveur DNS :

19 2.168.0.1

L'INTERNET
Passerelle par défaut :
19 2.168.0.1
Numéros de port transférés
50001~50003
Routeur Routeur
PC serveur

Adresse IP statique:
19 2.168.0.100

Emetteur-récepteur de la station de base
(Emetteur-récepteur avec
la fonction Serveur)

Adresse IP statique:
19 2.168.0.100

Emetteur-récepteur

Définissez l'adresse IP locale statique sur la station de base ou le PC serveur.
Définissez une adresse IP locale statique sur la station de base ou le PC serveur.

Numéros de port transférés

50001~50003

PC distant
Adresse IP statique: 1 9 2.168.0.100

LInformations

e Les adresses IP utilisables différent selon votre routeur. Consultez le manuel du routeur pour plus de détails.
¢ NE PASdéfinissez la méme adresse IP sur 2 appareils ou plus connectés au méme routeur.
« Consultez le manuel de votre ordinateur pour les détails de réglage.

Réglage de I'émetteur-récepteur

Articles Contenu
DHCP ACTIVE (par défaut) - DESACTIVE

Une adresse IP qui n'est attribuée a aucun autre appareil.
Adresse IP 9 PP

Exemple: 1 9 2.168.0.10 (par défaut)

Une adresse IP du coté LAN sur le routeur

Passerelle par défaut Exemple: 1 9 2.168.0.1

Port de controle (UDP)

500 0 1 (pardéfaut)

Port série (UDP)

5 0 0 0 2 (pardéfaut)

Port audio (UDP)

5 0 0 0 3 (pardéfaut)

Transférez le port.
« Transférer les numéros de port utilisés pour le RS-BAL. (Par défaut: 5 0 0 0 1 ~5 0 0 0 3)
* « UDP » doit étre utilisé comme protocole de port.

« Définissez une adresse IP locale statique a I'étape 1 comme port de destination.

LConsultez le manuel du routeur pour savoir comment transférer les ports.

LSelon les paramétres du routeur, vous devez configurer les paramétres du filtre IP. Consultez le manuel du routeur pour savoir comment configurer

les parametres.



4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1 .Paramétres sur la station de base

réA. Lors de ['utilisation d'un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur

Définissez chaque élément de réglage sur |'émetteur-récepteur de la station de base.

REMARQUE:Lorsque vous modifiez un réglage qui affiche « (Valid after Restart) », vous devez redémarrer |'émetteur-récepteur apres le réglage.
Apres le redémarrage, maintenez l'alimentation de |'émetteur-récepteur sous tension ou restez en mode veille a distance.

Paramétre réseau

Enregistrement de ['utilisateur

Articles

Contenu

Articles

Contenu

Contréle du réseau

DESACTIVE (par défaut) — ACTIVE

Ligne d'acces Internet

Votre type de ligne d'accés

Internet

Exemple: FTTH (fibre vers
La maison)
(Défaut)

REMARQUE : Pour empécher tout accés non autorisé
Définissez un mot de passe long et fort afin que personne ne puisse le deviner. Mélangez des lettres majuscules et minuscules, des chiffres ou
des caracteéres. Il est recommandé de changer périodiquement le mot de passe.

45

Utilisateur réseaul/2/3*

IDENTIFIANT

Un ID utilisateur
LJusqu'a 1 6 caracteres
Exemple : UTILISATEURL

Utilisateur réseaul/2/3*
Mot de passe

Un mot de passe

L8 ~ 1 6 caracteresL

Au moins 2 différents
caractéres doivent étre utilisés.

Exemple : UTILISATEUR0001

Utilisateur réseaul/2/3*
Administrateur

NON (par défaut) — OUI

LLorsque l'utilisateur est défini comme
administrateur.

* Il n'y a pas d'utilisateur3 dans 'IC-7610 ou ['IC-9700.



4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1 .Parameétres sur la station de base

réA. Lors de ['utilisation d'un émetteur-récepteur avec la fonction Serveur (Suite)

Enregistrement de |'émetteur-récepteur

Articles Contenu

Un nom de radio réseau
Nom de la radio réseau LJusqu'a 1 6 caractéres
Exemple : 1IC-7851abc

Paramétre de transmission audio

(Pour les IC-7800 et IC-7700)

Articles Contenu

Utilisation du réseau MOD ACTIVE (par défaut)

ASTUCE : réglage du mode veille

Pour contréler a distance |'émetteur-récepteur a l'aide du RS-BAL, ['émetteur-récepteur doit étre allumé ou étre en mode
veille.

Pour mettre ['émetteur-récepteur en mode veille, réglez I'élément décrit ci-dessous et sélectionnez "Veille

(pour la télécommande)" sur l'écran affiché lorsque vous éteignez |'émetteur-récepteur.

LJLa LED au-dessus de [POWER] clignote lentement en orange si l'émetteur-récepteur est en mode veille.

Articles Contenu
Réglage de mise hors tension (pour la . ~

ceee P Veille/Arrét
télécommande)

REMARQUE : Avant"ETAPE 2 . Paramétres de 'application Remote Utility du PC distant” (p. 4 -11)
Confirmez les réglages décrits ci-dessous.

¢ Adresse IP publique ou nom de domaine (p. 4 -2)

o ID utilisateur réseau et mot de passe de la station de base

LMaintenez l'alimentation de ['émetteur-récepteur sous tension ou restez en mode veille a distance
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4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1.Paramétres sur la station de base

réB. Lors de l'utilisation du PC serveur

Connectez I'émetteur-récepteur au PC serveur et configurez 'utilitaire a distance.

Connectez I'émetteur-récepteur au PC serveur.
Connectez |'émetteur-récepteur au PC serveur avec un

céble.
LVoir page 2 -2 pour la connexion.

1

Ouvrez l'utilitaire distant.
1. Ouvrez "lcom Remote Utility".
2, "Définissez vos propres informations PC." s'affiche, puis
cliquez sur <OK>.
LLorsque vous ouvrez |'utilitaire distant pour la premiére fois, cette
['écran s'affiche.

Configurez les paramétres.
3 LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, cet écran
est affiché.
1. Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caractéres
maximum. (Exemple : PC serveur)
LNE PASutiliser le méme nom pendant plus de
un PC sur votre réseau.
2 . Confirmez les numéros de port des ports
Control, Serial et Audio.
LVous devez utiliser les numéros de port par défaut pour
ces ports.
3. Sélectionnez votre type de ligne d'accés Internet.
4 . Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel.
LLa langue sélectionnée sera utilisée comme aide
langage de fichier.
5 . Cliquez sur <Enregistrer> pour enregistrer les paramétres.
6 . Cliquez sur <OK>, puis redémarrez ['utilitaire
distant.

Cliquez sur la configuration que vous souhaitez effectuer.
4 LSi aucun serveur et aucune radio ne sont enregistrés, cela
['écran s'affiche.
Cliquez sur "Configuration pour un PC serveur (la radio est

accessible par un ou plusieurs PC distants)".

Démarrez 'assistant de configuration.

Cliquez sur <Suivant>>.

Remote Utility x

Set your own PC information.

Cliquez sur
Settings ? % |
* Entrer
Control Port (UDP) | 50001 |
Serial Port (UDP) 50002 .
2 Confirmer
‘Audio Part (UDP) 50003 |
Internet AccessLine | |FTTH 1| 3 sélectionner
Language |Engish = L
4 Sélectionner
Register |

5 Cliquez sur

v

Remote Utility x

The changes will be effect after the application restars.

6 Cliquez sur

Setup Wizard

Click the Setup that you want to do.

Setup for a Remote FC
(A radio wih the Server function)

| -

Setup for a Remote PC
(Conned through a Server FC)

Cliquez sur
Setup for a Local PC Setup fora Server PC
(Directly connect the radia and PC) (The radio is accessible by Remote PCis))
Setup a Server PC ? X
Start the Setup Wizard

Setup a Server PC.

Register a Radio that is dirsctly connected to the PC to use remote operation from other PCs

To continue. click <Next>

= Back . Cliquezsur
R




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1.Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

6 Sélectionnez une radio pour le fonctionnement a distance. Register 2 Radio 7 x

Select a Radio for Remote operation

1. Sélectionnez un émetteur-récepteur que vous souhaitez ajouter.
Select a Radio that it accessible from other PCe.

LSi l'émetteur-récepteur a déja été enregistré,
sélectionnez "Radios enregistrées" et sélectionnez-le dans la e

liste déroulante. Biter selecting. click <Next>

2. Cliquez sur <Suivant>>.

@ fiew
" Registered radios [Select a radio |
Cliquez sur
Register a Radio ? X

l\tjtion d'une radio
2z . . . , N ’ . N Selectir Radis
s sélectionnez « Radios enregistrées » a |'étape 6, accédez a oot oty f:a[ymwan. 0 add

sep

page suivante (étape 9).
I the radio is connected to the PC using a USB cable. select the radic from the [USB] drop-down list. Then click

4 i i . <Next>. I the radio is not lsted. cortim the racio 1s ON and the cable is firnly connected. Wat for a while unti
1 * SeleCtl onnezun type de connexion (Exem ple * U S B) * the PC recognizes the device, and then click the <Search> button
LSi les émetteurs-récepteurs ne sont pas répertoriés, cliquez sur <Rechercher>. I the radio is connected to the PC using otherthan a USE cable, select from the radio from the [Manual]

drop-down list. Then click <Nesd=>.

1C-7300 COM=3 hd Search

12 , , . . " Manual Other _;I
|'émetteur-récepteur connecté dans la liste déroulante. 1 Sélectionner

LSélectionnez "Manuel" si ['émetteur-récepteur est connecté
au PC a 'aide d'un cable autre qu'un cable USB. Sélectionnez

2. Cliquez sur <Suivant>>.
. 2 Cliquez sur

8 Définissez les paramétres du port CI-V/COM. Register a Radio 7ox
. . . N . , N . . N CI-V/COM t Setti
LSi vous sélectionnez « Radios enregistrées » a |'étape 6, accédez a Set mem'?;g'nu‘:m':‘,i;.,ngg

page suivante (étape 9).
¥ you want to change the CI-V address and/or Baud rate. change from the lists below.

Afini ' Ahi A e io has the rum scope function. u use the function on the e roller. the au

1. Définissez l'adresse CI-V, le débit en bauds et le numéro Tt o 11530 s e, S oo o o 7 USP Pt i
[REMOTE]".
de port COM.
. 3 . o . The COM port number is automatically set. I they are no necessary changes, dick <Nexd>.
LSi vous sélectionnez « USB » a |'étape 5 ,iln'ya
Les changements nécessaires. s o2
Baud Rate |115200 hd ”
2. Cliquez sur <Suivant>>, 1 Régler
COM Port Number m

<Back

2 Cliquez sur




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1.Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

4 H " nypa o] 'A
Lorsque vous sélectionnez "Manuel" a 'etape 7 : L'écran Regiter = Radio T x

Parameétres audio s'affiche. Sélectionnez les appareils qui Audio Settings
Set the audio of the Radio.

recoivent un signal audio regu de |'émetteur-récepteur et

émettent une mod ulation vers l|émetteur_récepteur’ puis i;‘:(ds;‘h:d?:;[:;;ih:&g:ﬂ a received audio from the radio and output a modulation to the radio
cliquez sur <Suivant>>. [FFreioevie e -] |+ 1 Sélectionner
| MOD Output Device  [Not used ~| |E

2 Sélectionner

Device Cptions
Search

¥ Displays Detected Radio’s Device

I Displays Virtual Device

_spo| | mes | f Cliquez sur

Enregistrez un utilisateur pour autoriser une connexion. Register 2 Racio roox
9 K X Register a User to allow a connection

1. Cliquez sur <Ajouter>. Fiegister a User to slow & connection to |C:7300

e L'écran Ajouter un utilisateur s'affiche.

Register a Userto allow a connection. I no user is registered, click <Add> to register the Add User screen. You

2 . Saisissez un ID utilisateur. (Exemple : UTILISATEUR1) RIS T S
3. Entrez un mot de passe de plus de 8 caractéres. Registered Users accessible Users

(Exemple : UTILISATEUR0001) _ndi> |
4. Cliquez sur <OK>. _scodkee |

5. Sélectionnez un utilisateur enregistré. 1 Cliquez sur

6 . Cliquez sur <Ajouter >>>.

7. Cliquez sur <Suivant>>. <Back Next > Cancel

v

[add User 7 x |

2 Entrer [ Tosen |

3 N
Entrer | —
(Exemple: —

UTILISATEUR0001) Pour définir |'utilisateur en

4 Cliquez sur

tant qu'administrateur,

cliquez pour mettre un

coche.

v

Register » Radio ? X

Register a User to allow a connection
Register @ User to allow a connection to 1C-7300.

Register a Userto allow a connection. f no useris registered, click <Add> to registerthe Add User screen. You
Smle bl

5 Cliquez sur .
q 6 Cliquez sur sple users

USERT (Rdein
Add>> |
<<Delete

| = J&I septCliquez sur

REMARQUE : Pour empécher tout accés non autorisé
Définissez un mot de passe long et fort afin que personne ne puisse le deviner. Mélangez des lettres majuscules et minuscules, des chiffres ou
des caracteéres. Il est recommandé de changer périodiquement le mot de passe.
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4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 1.Parameétres sur la station de base

réB. Lors de |'utilisation du PC serveur (suite)

d O)intrez le nom de la radio. Register s Radio rox
.. . Radio Name
I . Saisissez le nom de la radio. Entes the radia name of the 17300
LLe nom du modéle de la radio et les 5 derniers chiffres de S
le numéro de série est entré par défaut. This e s dayed o he Radko It sreen
2 . Cliquez sur <Suivant>>. Click <Nesd > to register to the Radio.
Radio Name 1C-7300 1 Entrer
2 Cliquez sur
1 L'jnregistrement de la radio est terminé. Cliquez
sur <Terminers. Register 2 Radio ?

Add Completed

The registration of the Raio is completed. To connect to the Radio, using the Radio List soreen

Attention:

By connecting the Radia to a USB port, the defaut settings on the REC/PLAY device window may change to
the Radio’s Speaker and Microphone.

Inthat case. no sound comes from the original speaker, or you cannot input aucio from the microphone. To
confim the seltings, cick the <Sound Setiings> button below.

Or. if you use Dualwatch, make sure that the Microphone of the USB audio is set to 2 channels on the

Windows "Sound Settings” screen. If it is set to 1 channel. the receive audio for the Sub band cannot be
output

Sound Settings

< Back

2 Cliquez sur
)

En connectant 'émetteur-récepteur a un port USB, les
parametres par défaut de la fenétre de l'appareil REC/
PLAY peuvent changer pour le haut-parleur et le
microphone de la radio. Pour confirmer les paramétres,
cliquez sur <Paramétres audio>.

% Sound X

Playback  f|=cording Sounds Communications

Select a playback device below to modify its settings:

Speakers
VIA HD Audio{Win 10)
9 Default Device

% Sound X

Playbac| Recording Sglinds Communications

Select a recording device below to modify its settings:

Microphone
VIA HD Audio{Win 10}
Default Device

Line In
VIA HO AnAinfdfin 1M

REMARQUE : Avant"ETAPE 2 . Paramétres de l'application Remote Utility du PC distant” (p. 4 -11)
Confirmez les réglages décrits ci-dessous.

¢ Adresse IP publique ou nom de domaine

« ID utilisateur réseau et mot de passe de la station de base

LMaintenez |'alimentation de |'émetteur-récepteur sous tension ou restez en mode veille a distance
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4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 2 .Paramétres de 'application Remote Utility du PC distant

Cette section décrit comment configurer le PC distant.
LAvant de configurer les parametres, connectez un haut-parleur et un microphone ou un casque au PC.

Ouvrez l'utilitaire distant. Remete Usity p
1 1. Ouvrez "Icom Remote Utility".
2, "Définissez vos propres informations PC." s'affiche, puis
cliquez sur <OK>.

Set your own PC information.

Cliquez sur

LLorsque vous ouvrez |'utilitaire distant pour la premiére fois, cette
['écran s'affiche.

Configurez les paramétres. Settings 7 x |
2 LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, cet écran PC Name 1 Entrer

est afflChé ControlPort (LDP)  [[] 50001 |

1. Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caracteres serlportog) | [2002 2 Confirmer
maximum. (Exemple : PC utilisateur) audorartuopy | [50003 |

LNE PASutiliser le méme nom pendant plus de Internet Accesstine [ [FTTH 1| s Sélectionner

un PC sur votre réseau. Lanauze e =] 4 sélectionner
2, Confirmez les numéros de port des ports =)

Control, Serial et Audio.
LVous devez utiliser les numéros de port par défaut pour

ces ports. v

3. Sélectionnez votre type de ligne d'accés Internet.

5 Cliquez sur

Remote Utility X

4 . Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel.
LLa langue sélectionnée sera utilisée comme aide The changes wil be et aferthe applicatin retarts
langage de fichier.

ok |
5 . Cliquez sur <Enregistrer> pour enregistrer les paramétres. -
6 . Cliquez sur <OK>, puis redémarrez ' utilitaire & Cliquez sur
distant.
Setup Wizard T X

3 Cliquez sur la configuration que vous souhaitez effectuer.
LSi aucun serveur ni aucune radio n'est enregistré, cela Click the Setup that you want to do.

['écran s'affiche.
Cliquez sur "Configuration pour un PC distant (une radio » _@ L _@
avec la fonction serveur)" ou "Configuration pour un PC ciquezsar

distant (connexion via un PC serveur)". Setupora Remote PC Setupfora Remote PC
(A radio with the Server function) {Connect through a Server PC)

LExemple : "Configuration pour un PC distant (une radio avec

Fonction serveur) » @ &_ |

Setup for s Local PC Setup for 3 Server PC

(Directly connect the radio and PC) (The radio is accessible by Remote PCs))
Démarrez l'assistant de configuration. Setup for a Remote PC ? X
Cliquez sur <Suivant>>. Start the Setup Wizard

Setup for a Remote PC.

Register a Radio with the Server function that is connected to 3 LAN

To continue, click <Next>.

< Bark . Cliquez sur

[




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 2 .Paramétres de ['application Remote Utility du PC distant

5 Entrez les informations sur le serveur.
1. Saisissez le nom de domaine ou l'adresse IP publique
de la station de base.

2, Confirmez le numéro du port de contréle.
LVous devez utiliser le numéro de port par défaut pour cette

Port.

3. Cliquez sur <Suivant>>.

6 Entrez l'ID utilisateur et le mot de passe.
1. Entrez l'ID utilisateur et le mot de passe qui sont
enregistrés sur |'émetteur-récepteur.

2 . Cliquez sur <Suivant>>.

* Aprés avoir cliqué sur <Suivant>>, se connecte au serveur.

ba'tout du serveur est terminé.
Se . Entrez la description du serveur.
LL'adresse du serveur ou le nom du réseau est

saisie par défaut.

2. Cliquez sur <Terminer>.

Add a Server 7 x
Server Information
Eriter the Server Address or Network Mame and Control port,
Enterthe Server Address or Network Name. and then click <Next>.
If the Control port of the Serveris changed. enter the number.
Server Address or Network Name
[emsaien | 1 Entrer
Control Port {UDP] .
EZ 2 Confirmer
bk . 3Cliquez sur
Add a Server ? x

User ID and Password
Enter the User D and Password to use to access the Server,

Enterthe User ID and Password that are registered to the Server.
Click <Nest>to connect to the Server.

[weo [ | 1Entrer
moc [~ | 2 Entrer

(Exemple : UTILISATEUR0001)

| soac 3 Cliquez sur
| I ki

POINTE:Si vous ne pouvez pas vous connecter au serveur, une boite de

dialogue d'erreur s'affiche.
Cliquez sur <<Retour> et confirmez les paramétres.

Add a Server

The Server Connection failed

The Server is not found. Cannot connect to the Server.
Click <Back> and confirm the Server address or Network name

Or click <Next> to save the Server.

Cancel

Add a Server

Add completed

Addingthe Server has completed.
Erter the Server description. Click <Finish, f there is nothing to change

Server Description

1 Entrer

The following radios that are registered to the Server are added to the Fadio List
To connect to the radio, using the Radio List screen,
- IC-7851abe

= Back Finish 2 Cliquez sur
— )




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 2. Paramétres de |'application Remote Utility du PC dista

Configurez les paramétres pour vous connecter a la station de B 1com Remote Utilty X
8 Eile SetupWizard Options Help
base. Rado Lit | server List |

1. Sélectionnez |'émetteur-récepteur. |C-7851abc
2., Cliquez sur <Paramétres>. s
3. Cliquez sur <Recommandé>.

e L'écran Sélectionner un réseau s'affiche.

4 . Sélectionnezl'Internet.

1 Cliquez sur
5 . Cliquez sur <Suivant>.

* Les valeurs recommandées pour votre réseau
s'affichent.

6 . Cliquez sur <Oui> pour définir automatiquement les
valeurs affichées dans chaque champ du paramétre
réseau, puis fermez ['écran Sélectionner le réseau.

|— Settings 2 Cliquez sur AF | MoD | Monitar: | Delete
7 . Sélectionnez un numéro de port COM virtuel.
LLe numéro de port COM sélectionné est utilisé pour v
Fonctionnement CI-V avec 'émetteur-récepteur. LLorsque vous
vous connectez a |'émetteur-récepteur avec le “;“:“:‘ ficom-rsha'l.com) o
Télécommande, vous devez définir le numéro o — ¥ MOD Transmisson
de port COM. Sompleates [ =] e =
8 Sélecti 4riohéri diod Codecs [Lpcm 2ch 18bit =] [pcm 1ch 16bit =]
. Sélec |f)nnez un périphérique audio dans ' e e 5 o -
Confe'renaerc?ue v.otre haut-pf'a rleur est connecté, Bl + Cliquezsur
pour émettre 'audio recu du réseau.
9. Sélectionnez un périphérique audio dansMicroque v
votre microphone est connecté, pour transmettre
, , Select Network ? X
l'audio d'entrée au réseau.
1 0. Cliquez sur <OK>. Choose the connection method to a server.
" LAN

Directly connected or throuch  network hub.

Rk
Connected throush the Intemet.
Or connected via VPN, Choose this.

i

4 Sélectionner

t .
-|- 5 Cliquez sur

v

Remote Ltility

Updates the connection information in the following contents, OK?

AF Transmission : Enabled
Sample Rates : 16kHz
Codecs : LPCM 2ch 16bit
Prebuffer: 120

MOD Transmission : Enabled
Sample Rates : 8kHz
Codecs : LPCM 1ch 16bit
Prebuffer : 150

Retransmission Audio Data : Enabled

|- & Cliquez sur

) 4

IC-7851abc (icom-rshal.com) 7 x
Network Setting

[ AF Transmission [¥ MOD Transmission
Sample Rates [16kiz =] 8z -]
Codecs [ 2ch 18bit =] [pcm 1ch 166it =l

Prebuffer (ms) —— = =
[V Retransmission Audio Data Recommended

septSélectionner

~DNeviea €

|| virtual Com Port humber |[EETE NN - |
\ ey |Defoit Cevies =I1% & sélectionner
| Mic | Default Device R4l K e

% 9 Sélectionner

= dixCliquez sur

‘ virtual Audio Sample Rates (change effective after the application restarts.)




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 2. Paramétres de |'application Remote Utility du PC distant

Connectez |'émetteur-récepteur. B icom Remate Utiity - X
9 File SetupWizard Options Help
1. Cliquez sur <Connecter>. =
* La boite de dialogue indiquant le port série virtuel EEEe.

s'affiche.
LSi la connexion échoue et qu'un écran d'erreur s'affiche
affiché, résolvez le probléme. (p. 7 -2)
2. Cliquez sur <OK>.
¢ "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la
radio lorsque la connexion a réussi.

5 ‘ Connect 1 Cliquez sur J MoD, | Monitor | Delete

v

Remote Utility x

Virtual serial port number is (2)

2 Cliquez sur




4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 3 .Démarrage du fonctionnement de la télécommande

Cette section décrit comment connecter et démarrer le contrdle a distance d'un émetteur-récepteur a partir d'un PC

distant a l'aide de la télécommande.

La description dans cette section est basée sur I'hypothése que la connexion a |'émetteur-récepteur a l'aide de ['utilitaire
distant a réussi. ( “<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio.)

1 Parameétre de connexion a l'aide de 'application Remote Controller
1. Ouvrez "RS-BA1 Remote Control Version 2",
2. Cliquez surﬁdans la barre d'outils, ou cliquez sur « Connect Setting... » dans le menu Option.
e L'écran Parameétres de connexion s'affiche.
LVous ne pouvez pas modifier les réglages lorsque |'émetteur-récepteur est connecté a la télécommande.
3. Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de |'application Remote Utility, dans
Modeéle. (Exemple : 1C-7851 (Ver1.30 - ) (DOUBLE))
4 . Sélectionnez la connexion entre 'émetteur-récepteur et le PC dansLien. (Exemple : réseau local)
LLorsque le "MOD Select a également été modifié." boite de dialogue s'affiche, cliquez sur <OK>.
LLa boite de dialogue de confirmation du réglage de la connexion peut s'afficher, selon |'émetteur-récepteur. Si connecté
correctement, cliquez sur <OK>.
5 . Sélectionnez un émetteur-récepteur auquel accéder a l'aide de ['application Remote Utility, dansUtilitaire a distance.
(Exemple : IC-7851abc)
e Les parametres CI-V sont automatiquement chargés depuis 'application Remote Utility versCI-V. Les paramétres incluent le numéro de
port COM virtuel, l'adresse CI-V de |'émetteur-récepteur et le débit en bauds.
LSi I'émetteur-récepteur souhaité n'est pas affiché dansuUtilitaire a distance, cliquez sur <Rechercher> pour charger les informations de |'émetteur-récepteur
a partir de l'application Utilitaire a distance.
6 . Vérifiez"La fermeture du logiciel éteint la radio. »pour éteindre |'émetteur-récepteur lorsque 'application
Remote Controller est fermée en cliquant sur <> offg Exit » dans le menu File.
LLorsque vous éteignez le PC alors que l'application Remote Controller est toujours en cours d'exécution, I'émetteur-récepteur peut ne pas étre
éteindre.
LPour les autres parametres, consultez le fichier d'aide de la télécommande.
7. Cliquez sur <OK> pour enregistrer les parameétres et fermer ['écran.

Connect Setting x

todel

1 0 DALY 3 Sélectionner

Carnection
LAN

I4

4 Sélectionner

Femote Utility

[leresae ]| 5 sélectionner
Seaich

COM Port Baud rate{bps]
2 hd 19200 hd

(8]

CI address CIV address
(Radic) (R5-BA1)

Voir le Audio Deviee (Hoice Memony
’V I1COM_VAUDIO-2 [lcom Yirtual Aud -

Fichier d'aide.

I~ IEPW1 is cannected
I: I Cortrolld by older commands:

[~ Set radio's access to T side.

ioftware closing tums OFF the Radio.

Ok .
septCliquez sur

6 Cliquez sur



4  CONFIGURATION DU SYSTEME VIA INTERNET

ETAPE 3.Démarrage du fonctionnement de la télécommande

Connexion a l'émetteur-récepteur a l'aide de ['application Remote Controller Cliquez sur <
>dans la e d'outils ou cliquez sur « Connect ON » dans le menu File.
e Lorsque la connexion a réussi, les données actuelles de |'émetteur-récepteur seront affichées sur le panneau principal.

Sélection d'un connecteur d'entrée de modulation
3 Pour transmettre le son lors de la commande a distance de 'émetteur-récepteur a partir de la télécommande, configurez les
parameétres suivants, en fonction du connecteur de |'émetteur-récepteur.
1. Cliquez sur <MIC SET> sur la télécommande.
e L'écran MIC SET s'affiche.

2. Sélectionnez un connecteur approprié dansSélection MOD (marche a distance)(Exemple : LAN), pour transmettre ['audio
du PC a 'émetteur-récepteur.
3. Cliquez sur le bouton de fermeture pour fermer 'écran.

MIC SET 3 Cliquez sur

RMOD Select
[Remate OM]

[T - |

MOD LEVEL

2 Sélectionner

Fonctionnement de la télécommande
4 Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur le fonctionnement a distance, par exemple comment
changer la fréquence ou comment activer chaque fonction.
Pour afficher le fichier d'aide, cliquez sur « Contents » dans le menu Help de 'application Remote Controller ou appuyez sur la
touche [F1] du clavier de votre PC.

REMARQUE:
® NE PASpermettre au PC de passer en mode veille ou veille tout en utilisant le RS-BA1. Sinon, cela pourrait ne pas fonctionner
correctement apres que le PC ait repris son activité normale.
® |orsque vous n'utilisez pas |'émetteur-récepteur :
Suivez les étapes ci-dessous pour terminer |'opération de la télécommande.
1. Déconnectez |'émetteur-récepteur de ['application Remote Controller, puis fermez 'application Remote
Controller.
2 . Déconnectez |'émetteur-récepteur de |'application Remote Utility, puis fermez ['application Remote Utility.
3 . Eteignez |'émetteur-récepteur et le PC.
LSi vous cochezLa fermeture du logiciel éteint la radio., lorsque vous fermez la télécommande, |'émetteur-récepteur est également
éteindre.
* Lorsque vous sélectionnez manuellement les connecteurs d'entrée audio de transmission a utiliser aprés avoir terminé 'opération de télécommande,
cliquez avec le bouton droit dﬂa barre d'outils ou cliquez sur « Remote Setting... » dans le menu File pour sélectionner.
LRégulierement, il revient automatiquement au réglage d'origine avant que vous ne commenciez |'utilisation de la télécommande.

ASTUCE : Importation de la liste des répéteurs
Vous pouvez facilement définir les informations du répéteur en mode DV en important le préréglage de la liste des répéteurs pour chaque émetteur-récepteur.

Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur l'importation.




- 5 APROPOS DE L'UTILITAIRE A DISTANCE

Configuration de l'environnement de votre PC

Configurez I'environnement de votre PC dans |'utilitaire distant. Les

parametres prendront effet aprés le redémarrage de ['utilitaire distant.

LLorsque vous ouvrez Remote Utility pour la premiére fois, 'écran Paramétres s'affiche.
Apres avoir configuré les paramétres, vous pouvez afficher d'autres écrans de paramétres.

1. Cliquez sur "Options". B Icom Remote Uil - :
Eile  Setup Wizarc|| Oy

: " N " 1 Cliquez sur
2. Cliquez sur "Paramétres". q

RadioList ServerLi LULow derver demings |

14 pY 1 .
e L'écran « Parametres » s'affiche. m 2 ctiquezsur [N |

3. Configurez les paramétres.
4 . Cliquez sur <OK> pour enregistrer les paramétres. v
« "Les modifications seront effectives aprés le redémarrage de
l'application." est affiché.
5. Cliquez sur <OK>.

LLes paramétres prendront effet aprés le redémarrage du
Utilitaire a distance.

3 Régler ?X
PC Name 1 W
Contral Port {UDF) W
Serial Port (UDF' o W
Audio Port (UDP) [[so003™"

Internet AccessLir = 3 |FTTH hd
b (@) T

S| A Cliquez sur

v

Remote Utility x

The changes will be effect after the application restarts.

5 Cliquez sur

1 Nom de l'ordinateur

Entrez un nom pour votre PCde 1 6 caractéres maximum.
LNE PASutiliser le méme nom pour plus d'un PC sur votre réseau.

2 Numéros de port

Entrez les numéros de port des ports de contrdle, série et audio. Vous
devez utiliser les numéros de port par défaut pour ces ports.

3 Ligne d'accés Internet

Sélectionnez votre type de ligne d'accés Internet.

4 Langue
Sélectionnez la langue d'affichage du logiciel.
La langue sélectionnée sera utilisée comme langue du fichier d'aide.

REMARQUE:Si vous configurez le systéme de contrdle a distance via Internet et modifiez le numéro de port du port de contréle, série
ou audio, vous devez reconfigurer les parameétres de redirection de port et les paramétres de filtre IP sur votre routeur. (p. 4 -4)
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5 A PROPOS DE L'UTILITAIRE A DISTANCE

Enregistrement de l'émetteur-récepteur

Dans Remote Utility, enregistrez les émetteurs-récepteurs qui sont physiquement connectés a votre PC. Voir p.

2 -2 pour connecter un émetteur-récepteur a votre PC.

réAjout d'un émetteur-récepteur

1. Cliquez sur "Options".
2. Cliquez sur "Paramétres locaux/serveur".
3. Cliquez sur <Ajouter>.

e L'écran « Objectif d'utilisation » s'affiche.

4 . Sélectionnez une option, puis cliquez sur <Suivant>>.

LSi vous sélectionnez "Accessible uniquement a partir de ce PC", le
|'émetteur-récepteur enregistré ne peut pas étre commandé a partir
d'autres PC. Sivous souhaitez utiliser 'émetteur-récepteur de la station
de base a partir d'autres PC, sélectionnez « Accessible a partir d'autres
PC».

5 . Réglez les informations de |'émetteur-récepteur en fonction
de l'écran affiché.

LReportez-vous aux pages 2 -7, 3 -4 ou 4 -7 pour les réglages.

B Icom Remote Utilitv - %

File Setup Wizard

Radio List Server |!

1C-7851

_| 1 Cliquez sur
Options || ..

(e TR | 2 cliquezsur

Local/Server Settings ? x

Registered Radio List | User Management

1C-7300

Public

add | | pelere Properties

3 Cliquez sur

v

Register a Radio

Purpese of use

Selest the puiposs of use of the radio

Select the purpose of use of the radio below. and then dlick <Next>.

1 Sélectionner

" Only accessile from this PC

 iccesshbie from other FCs:

2 Cliquez sur

<Bac | Next > | Cancel

POINTE:Lorsque vous ajoutez un émetteur-récepteur a partir de ['écran de 'assistant de configuration, cliquez sur « Configuration pour un PC serveur (la
radio est accessible par un ou plusieurs PC distants) » ou « Configuration pour un PC local (connectez directement la radio et le PC) ».

LPour afficher 'écran de l'assistant de configuration, cliquez sur « Assistant de configuration » dans le menu supérieur.
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A PROPOS DE L'UTILITAIRE A DISTANCE

Enregistrement de |'émetteur-récepteur

réModification des propriétés d'un émetteur-récepteur

B Icom Remote Utility
1. Cliquez sur "Options".

- x

File Setup Wizard|| Options || | Cliquez sur

ot s [ [ Eesersssings | 2 cliquez sur
1C-7851

3. Sélectionnez un émetteur-récepteur.

4 . Cliquez sur <Propriétés>.

2, Cliquez sur "Paramétres locaux/serveur".

5 . Modifiez les paramétres, puis cliquez sur <OK>.

Local/Server Settings
Registered Radio List | User Management
1C-7300

Public

3 Sélectionner

add | Delte | Properties | |
L
v 4 Cliquez sur
Radic Properties ? x
Connected Device Type - [¥ Public
Radio Name [1C-7300
W IV address 94 BaudRate [115200 |~
-~ COM PortjAudio e
* Auto [1c-7300 COM=3 hd
" Manual
€OM Port Number [ -
AF Input Device
[not used N T |
MOD Gutput Device
[0t used N T |
I?| Displays Detected Auta Device
I Displays Virtusl Device:
Search
.

é i lcom Remote Utility
réSuppression d'un émetteur-récepteur B Icom Remote Utii

— X
File Setup Wizarc|| Options || ! Cliquez sur
1. Cliquez sur "Options". Radolist Server 2 Cliquez sur
. N Settings...
2 . Cliquez sur "Paramétres locaux/serveur". IC-7851
3. Sélectionnez un émetteur-récepteur.

4. Cliquez sur <Supprimer=.

Local/Server Settings
Registered Radio List |use, Management
IC-7300

Public

4 Cliquez sur
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Enregistrement de |'émetteur-récepteur

réAjout d'un utilisateur pouvant accéder a l'émetteur-récepteur

1. Cliquez sur "Options".
2, Cliquez sur "Paramétres locaux/serveur".

3. Cliquez sur l'onglet <Gestion des utilisateurs>.

Ajout d'un utilisateur

B Icom Remote Utility ) - X
File Setup Wizard|| Options || | Cliquez sur
Radio List Server |¢ E TR | 2 Cliquez sur

1C-7851

Settings..

Local/Server Settin:

Registered Users

Registered Radio Lis| User Managemer |

gs ? %

3 Cliquez sur

1C-7300 . A
Accessible Users
USERL (Admin

Add>x
<<Delete

Properties

1. Cliquez sur <Ajouter>.

2 . Entrez un ID utilisateur de 1 6 caractéres maximum,
sensible a la casse.
LVous ne pouvez pas enregistrer un ID déja enregistré.

3. Entrezun motde passede 8 a 1 6 caracteres, sensible a
la casse.

LAu moins 2 caractéres différents doivent étre utilisés.
4. Cliquez sur <OK>.

Pour empécher tout accés non autorisé :
Définissez un mot de passe long et fort afin que personne ne

puisse le deviner. Mélangez des lettres majuscules et minuscules,

des chiffres ou des caracteéres. Il est recommandé de changer
périodiquement le mot de passe.

5-4

Registered Users

Add

2 Entrer

3 Entrer
(Exemp

UTILISATEUR0002)

Local/Server Settings

Registered Radio List  User Management

1 Cliquez sur

[
1C-7300 . R
Accessible Users
USERL (Admin
Add>>
<«<Delete
Properties
Add User ? x
User ID USER2 |
4 Cliquez sur Pour définir l'utilisateur en

tant qu'administrateur,

cliquez pour mettre un

coche.

v

Local/Server Settings

Registered Radio List  User Management

Registered Users
USERL (Admin

Add Properties

Delete

1C-7300 -

Accessible Users
USERL (Admin

Add>>
<<Delete




5 A PROPOS DE L'UTILITAIRE A DISTANCE

Enregistrement de |'émetteur-récepteur

réAjout d'un utilisateur pouvant accéder a l'émetteur-récepteur (suite)

Pour permettre & un utilisateur d'utiliser un émetteur-récepteur

1. Sélectionnez un émetteur-récepteur que vous autorisez |'utilisateur a utiliser.

2. Sélectionnez |'utilisateur. Local/Server Settings rox
i i Registered Radio List User Management
3. Cliquez sur <Ajouter>>>, e 1 Sélectionner
IC-7300 -
Registered Users Accessible Users
I"'—| USERL (Admin
[USER2 (Admn) |
Add>> H
. 3
2 Cliquez sur |—| Cliquez sur
<<Delete ’
Add Properties
Delete
Local/Server Settings ? X
Registered Radio List User Management
1C-7300 hd
Registered Users Accessible Users
USER1 (Admin Admin
d USER2 (Admin)
Add>>
<<Delete
Add Properties
Delete
Pour empécher un utilisateur d'utiliser un émetteur-récepteur
1. Sélectionnez un émetteur-récepteur que vous empéchez 'utilisateur
Local/Server Settings ? X
d'utiliser.
Registered Radio List  User Management 15 'l ti
P - électionner
2. Sélectionnez l'utilisateur.
: : 1C-7300 -
3. Cliquez sur <<<Supprimer>.

Registered Users Accessible Users
USERL (Admin —

: e Gamn T 2 cliquezsur
Add>>

3 Cliquez sur

Add Properties

Delete

Bl
i

v

Local/Server Settings ? X

Registered Radio List  User Management

1C-7300 ~
Registered Users Accessible Users
USERL (Admin USERL (Admin

Add>>
<<Delete

Add Properties

i

Delets

‘
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Pour modifier les propriétés d'un utilisateur

1. Sélectionnez un utilisateur.

2. Cliquez sur <Propriétés>.

3 . Modifiez les paramétres, puis cliquez sur <OK>

Local/Server Settings
Registered Radio List  User Management

1C-7300 -

Accessible Users

Registered Users
— USERL (Admin

Add>>
1 Cliquez sur
<<Delete

2 Cliquez sur

User Properties ? x

userp  [IEEH
Password IW ¥ admin

3 Cliquez sur

Pour supprimer un utilisateur

1. Sélectionnez un utilisateur.

2. Cliquez sur <Supprimer>.

5-6

Local/Server Settings

Registered Radio List User Management

1C-7300 -

Accessible Users

Registered Users
— USERL (Admin

Add>>
1 Cliquez sur
’ <<Delete

add | Properties |

2 Cliquez sur

v

Local/Server Settings
Registered Radio List | User Management |

1C-7300 W -

Accessble Users

Registered Users
USERL (Admin,

i,

Add>>
<<Delete

Add Propertiss
Delete
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Enregistrement du serveur

Pour se connecter a un émetteur-récepteur de station de base via le réseau, les PC distants doivent d'abord se connecter a un serveur a l'aide
de ['utilitaire distant. Avant de vous connecter, entrez les informations du serveur.

réAjout d'un serveur

. . I R te Util - x
1. Cliquez sur <Liste des serveurs>. 2 fcom Remote Lty
File Setup Wizard Options  Help

2 . Cliquez sur <Ajouter>.
o Définissez les informations du serveur en fonction de l'écran
affiché.
LLors de la connexion a un émetteur-récepteur de station de base
via un réseau local, voir page 3 -10 pour les réglages.
Lors de la connexion a un émetteur-récepteur de station
de base via Internet, voir page 4 -11.

Line FTTH

Add . 2Cliquezsur ﬂ Connect Disconmect:

POINTE:Lorsque vous ajoutez un serveur a partir de l'écran de |'assistant de configuration, cliquez sur « Configuration pour un PC distant (une radio avec
la fonction serveur) » ou « Configuration pour un PC distant (connexion via un PC serveur) ».

LPour afficher 'écran de l'assistant de configuration, cliquez sur « Assistant de configuration » dans le menu supérieur.
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Enregistrement du serveur

réModification des propriétés d'un serveur
1. Cliquez sur <Liste des serveurs>.

E Icom Remote Utility
2, Sélectionnez un serveur.

File SetnWizard N

x
3. Cliquez sur <Propriétés>.

1 Cliquez sur
4 . Modifiez les parameétres, puis cliquez sur <OK>

2 Sélectionner

Remove | Pmpemesl
L

. 3 Cliquez sur il

v

Server Properties

Server Desaription

ing:

Server Address
or Network Name

Contral Port
(uoP)

|1:-7351

User ID

| 50001

Password

|usER1

I” Disable the Server

I e

réSuppression d'un serveur

1. Cliquez sur <Liste des serveurs>.

B Icom Remote Utility
2, Sélectionnez un serveur.

- x
i Oebinec Lole

3. Cliquez sur <Supprimer>.

5-8

Remove

1 Cliquez sur

_ 3Cliquezsur ot Disconnect

2 Sélectionner
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Connexion a un serveur

réConnexion a un serveur

1. Cliquez sur <Liste des serveurs>.

2 . Sélectionnez un serveur.

3. Cliquez sur <Connecter>.

4 . "Connecté" s'affiche sous le nom du serveur
lorsque la connexion a réussi.

LSi la connexion échoue et qu'un écran d'erreur s'affiche
affiché, résolvez le probléme. (p. 7-1)

réDéconnexion d'un serveur

1. Cliquez sur 'onglet <Liste des serveurs>.
2 . Sélectionnez le serveur connecté.
3. Cliquez sur <Déconnecter>.

Icom Remote Utility
File S

ST
Ramous 1 Cliquez sur

2 Sélectionner

Add Remove Properties Connect | 3 Cliquez sur

B icom Remote Utility
File Setun

Radio L\s 1 Cliquez sur

Connected

ne  FTTH Round-rip

2 Sélectionner

Add Remove Properties. | Cannect: Disconnect | 3 Cliquez sur
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Parametre de connexion

Une fois la connexion au serveur établie, les émetteurs-récepteurs de la station de base s'affichent sur ['écran Radio List.
Sélectionnez un émetteur-récepteur dans la liste, puis connectez-le au réseau a l'aide de Remote Utility.

Vous devez configurer la qualité audio du réseau et les appareils a connecter.

LPour contréler |'émetteur-récepteur, connectez-vous a 'émetteur-récepteur a l'aide du logiciel de contrdle.

POINTE:Si le réglage de la connexion est terminé, vous pouvez simplement vous connecter a ['émetteur-récepteur en le sélectionnant sur
['écran Radio List, puis en cliquant sur <Connect>.

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

B 1com Remote Utility

- x
File  Setin Wizard  Ontinne Haln
2. Sélectionnez un émetteur-récepteur. -
Rado it |<| 1 Cliquez sur
3. Cliquez sur <Paramétres>.
LPour les émetteurs-récepteurs qui sont "<<Connected>>" ou
"Hors ligne", le paramétre de connexion ne peut pas étre modifié.
REMARQUE:Lors de ['utilisation de |'écran du mode DUAL de 1 [=00-0)
la télécommande, réglez le réglage du codec pour « -
o 2 Sélectionner
Transmission AF » sur 2 canaux.
[Ls=ww || & cliquezsur | Lo |_voo | v | ool
IC-7851abe (IC-7851) 7 X
- Network Setting
[¥ AF Transmission [¥ MOD Transmission
Sample Rates [16krz =] [se =~
Codecs [Lpom 2ch 16bit =] [ecm 1ch 16bit =]
Prebuffer (ms) I 80 —1 100
[¥ Retransmission Audio Data Recommended
Device Settings
Virtual COM Port Nurmber
Specker [Default Device =] [z =]
Mic [Default Device ] [z <]
virtual Audio Sample Rates {change effective after the application restarts.)  |48kHz
oK I Cancel |
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Connexion a un émetteur-récepteur

Si le réglage de la connexion est terminé, vous pouvez simplement vous connecter a 'émetteur-récepteur en le sélectionnant sur ['écran
Radio List, puis en cliquant sur <Connect>.

réConnexion a un émetteur-récepteur

EJ Icom Remote Utility

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

File  Satin Wirard  Ointinne Haln
1 Cliquez sur
2. Sélectionnez un émetteur-récepteur. C-78512be
3. Cliquez sur <Connecter>.

4. Cliquez sur <OK>.
« "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio
lorsque la connexion a réussi.

LSi la connexion échoue et qu'un écran d'erreur s'affiche
affiché, résolvez le probléme. (p. 7 -2)

2 Sélectionner

Settings Connect | 3 Cliquezsur J MOD | Monitor | Delete

Remote Utility X

Virtual serial port numberis (2).

4 Cliquez sur

réDéconnexion d'un émetteur-récepteur

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

B 1com Remote Utility

Fil=_ Sebum Wisard  Onbinne  Haln

2 . Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "<<Connecté>>" sous
son nom.

3. Cliquez sur <Déconnecter>.
* "Voulez-vous déconnecter la radio ?" est affiché.

4. Cliquez sur <Oui> pour déconnecter 'émetteur-récepteur.

<< Connected >>

2 Sélectionner
REMARQUE:

« Assurez-vous de déconnecter lorsque vous n'utilisez pas ['émetteur-

récepteur. Sinon, les autres utilisateurs ne pourront pas s'y connecter.

e Les administrateurs peuvent mettre fin a une connexion
entre un autre utilisateur et un émetteur-récepteur. Si
"<<Connecté>>" disparait lors de la connexion a un

émetteur-récepteur, ['administrateur peut mettre fin a la
connexion.

SEttIrlgsl Connect: D\smnne(tl 3 Cliquez sur J Manitar Delete

) 4

Remote Utility

Do you want to disconnect the radio?

|- 4 Cliquez sur
| St it



5 A PROPOS DE L'UTILITAIRE A DISTANCE

Réglage du niveau audio a l'aide de l'application Remote Utility

Lorsque vous étes connecté a un émetteur-récepteur de station de base, vous pouvez régler le volume audio regu et transmis via le

réseau a l'aide de ['utilitaire Remote de Remote PC.

La description dans cette section est basée sur I'hypothése que la connexion a |'émetteur-récepteur a réussi.

( “<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio.)

réRéglage du volume audio recu

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

2, Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "<<Connecté>>" sous
son nom.

3. Cliquez sur <AF>.

4 . Faites glisser la barre de réglage du champ Volume vers le haut
ou vers le bas pour régler le niveau de volume audio regu.

LCliquez sur <Mute> pour couper le son, puis cliquez a nouveau
pour entendre le son.

5. Cliquez sur <Fermer> pour fermer |'écran.

REMARQUE:

* La barre de réglage AF sur le champ Volume se déplace
avec lacommande AF de la télécommande. Cependant,
si vous utilisez un autre logiciel de controle, le niveau
de volume audio sur le réseau ne peut étre réglé
qu'avec l'utilitaire Remote.

¢ Vous ne pouvez pas régler le niveau de volume audio regu du
haut-parleur de |'émetteur-récepteur avec Remote Utility.
Utilisez la commande AF sur |'émetteur-récepteur pour
|'ajuster.

e Lors du réglage du réglage du codec pour « Transmission
AF » sur 1 canal, le niveau de volume de droite et de
gauche est le méme.

B Icom Remote Utility - X

File_ SetunWisard  Ontinne  Heln

1 Cliquez sur

<< Connected >»

HOD

2 Sélectionner

Settings | Cornect I D\snnedl AF | 3 Cliquez sur Delete

v

IC-7851abe (IC-7851) 70X
g
[ I Sample Rates 16kHz —
Codecs LPCM 1ch 16bit =
T T ¢ mn Open Folder
00:00:00
0dB 0dB
L AF R
L= Mute Rec Folder
™ LRMix IC:‘Usevs\u “\Documents\icom \RemoteUtylyec
|L| | 5 Cliquez sur

' 4 Ajuster

réRéglage du volume audio de transmission

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

2, Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "<<Connecté>>" sous
son nom.

3. Cliquez sur <MOD>.

4, Sélectionnez "Mic" dans "MOD Select".

5 . Faites glisser la barre de réglage du champ Volume vers le haut ou vers le
bas pour régler le niveau de volume audio de transmission.

6 . Cliquez sur <Fermer> pour fermer l'écran.

REMARQUE:Vous ne pouvez pas régler le niveau d'entrée de
modulation de ['émetteur-récepteur avec Remote Utility. Réglez le
niveau d'entrée de modulation de |'émetteur-récepteur dans le mode
Set de |'émetteur-récepteur ou a l'aide de la télécommande. (p. 6 -2)

com Remate Utility - X

Satin Wizard  Ontinne  Heln

1 Cliquez sur

IC-7851abc

<< Connected >>

2 Sélectionner

Settings | Corneat | D\smnne:tl

i meo | 3 Cliquez sur LI

1C-7851abe (1C-7851) 7 x
Volume —— "MDD Select:
i [#me Defauit Device |
f VA 2
H | 4 Sélectionner
5 : el
Ajuster Fie > m) |
S— 00:00:00
0d8
Mic " Notused
s || 6 Cliquez sur
,
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Fonction d'enregistrement et de lecture

Lorsque vous étes connecté a un émetteur-récepteur, vous pouvez enregistrer 'audio recu et le sauvegarder sur le disque dur du PC a l'aide de
['utilitaire Remote du PC distant.

Vous pouvez également transmettre un fichier audio a la radio a l'aide de ['utilitaire Remote.

La description dans cette section est basée sur I'hypothése que la connexion a |'émetteur-récepteur a réussi.
( “<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio.)

réEnregistrement de 'audio regu

B 1com Remote Utility

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

2, Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "<<Connecté>>" sous
son nom.

3. Cliquez sur <AF>.
4. Cliquez sur< >,tﬂ:r démarrer ['enregistrement. 5
o 0=0 MOD
LPendant ['enregistrement, cliquez sur < m > faire une pause. - —

5. Cliquez sur < Bhour arréter I'enregistrement.

2 Sélectionner

POINTE:
¢ Lorsque vous cliquez sur <Open Folder>, le dossier dans lequel le
fichier d'enregistrement est enregistré s'affiche.
* Sivous souhaitez changer de dossier d'enregistrement, moe | Joeree] | % | 5 cliquezsur |
cliquez sur <>, puis sélectionnez un dossier sur l'écran
Rechercher un dossier. v
¢ Réglez la fréquence d'échantillonnage et le codec pour
enregistrer ['audio en fonction de |'objectif Foutendenregiement
d'enregistrement. Lorsque vous enregistrez ['audio recu du [ Boutondaré
réseau, nous vous recommandons de définir la méme — Bouton Pause
fréquence d'échantillonnage et le méme codec que ceux
programmés sur |'écran Connection Setting. Tt (e rox
[ [ | = - = §
i el frarde: ]
T [ m|n| OpenFoider Ouvrir le dossier
20180519_131356.av Nom du fichier d'enregistrement
-UJB o | Temps écoulé
Los o
_mie | mute ||| pecroider
I LR ix IC:VJsErsE \Documents \lcom RemoteUty e _J
close| |
Nom du dossier d'enregistrement Bouton de navigation dans les dossiers
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Fonction d'enregistrement et de lecture

réLecture et transmission d'un fichier audio

E Icom Remote Utility - x
Fila et

1. Cliquez sur <Liste des radios>.

Wizard  Mntinne  Haln

| 1 Cliquez sur
son nom. IC-7851abc
3. Cliquez sur <MOD>. << Connected >>

2 . Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "<<Connecté>>" sous R

Lis

4, Sélectionnez "Fichier" dans "MOD Select".

5. Cliquez sur <Ouvrir> pour sélectionner un fichier audio* a lire ou a

transmettre. 2 Sélectionner
* Seuls les fichiers PCM WAV linéaires non compressés sont pris
en charge.
6 . Cliquez sur <Hpour commencer a jouer/transmettre.
LPendant la lecture ou la transmission, cliquez sur < m > faire une pause.

7 . Cliquez sur <Lbour arréter la lecture/transmission.

Settings | Corneck I Dismnne:tl AF MOD. | 3 Cliquez sur ﬂ

POINTE:Vous pouvez également utiliser la fonction Voice Memory v
de la télécommande pour lire ou transmettre un fichier audio.
Consultez le fichier d'aide de la télécommande pour plus de Bouton de lecture
détails. Pour afficher le fichier d'aide, cliquez sur « Sommaire » [ Boutondarrét
dans le menu Aide de la télécommande ou appuyez sur la touche —— Bouton Pause
[F1] du clavier de votre PC. |C-7851abe (IC-7851) S
rVolume —— ~MOD Select
| ol ™ t<fauit|>evic]:
v audio 1):oM_|auzf-2
 Fie > || open o Ouvrir le dossier
C:\Userss \Documents\com Remot=Uty) &———— Nom du fichier audio
00:00:00 Temps écoulé
0dB
File " Notused

Close
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Surveillance d'autres utilisateurs depuis le PC serveur

Lorsque vous utilisez un PC serveur et qu'un autre utilisateur accéde a un émetteur-récepteur de station de base
physiquement connecté a votre PC, vous pouvez surveiller 'audio recu et transmis.
LPour surveiller, vous devez connecter un haut-parleur a votre PC.

1. Dans ['utilitaire distant du PC serveur, cliquez sur 'onglet <Liste des I tcom Remote Uity
radios>.

1 Cliquez sur

2, Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "Busy" sous son nom.
LLe nom de ['utilisateur exploitant (Nom du PC que
PC distant défini dans |'écran Parametres réseau) et
son adresse IP s'affichent sous « Occupé ».
3. Cliquez sur <Monitor> pour afficher 'écran Monitor.
. . . , . 2 Sélectionner
4 . Cliquez sur <TX Monitor> pour activer ou désactiver la
fonction Transmit Monitor.

Cliquez sur <RX Monitor> pour activer ou désactiver la
fonction Receive Monitor.
Faites glisser la barre de réglage sur le champ Volume vers le haut ou vers
le bas pour régler le niveau de volume audio de surveillance.
5. Cliquez sur <Fermer> pour fermer |'écran.

Settings Cannect | D\smnnactl AF | MOD ‘ Monitor |

3 Cliquez sur
]

TX Monitor |

Ravrsor | 1 Cliquez sur

2 Ajuster

Monitor

3 Cliquez sur

.
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Déconnecter un autre utilisateur

Les administrateurs et le PC serveur peuvent mettre fin a une connexion entre un autre utilisateur et un émetteur-récepteur.

1. Cliquez sur <Liste des radios>. B tcom Remote Uty

Fila_ Stun Wirard  Orntinne  Heln

1 Cliquez sur

2, Sélectionnez un émetteur-récepteur avec "Busy" sous son nom.
LLe nom de ['utilisateur exploitant (Nom du PC que ['utilisateur
défini dans |'écran Paramétres) et son adresse IP
s'affichent sous « Occupé ».
3. Cliquez sur <Déconnecter>. . = —
* « La radio est utilisée par un PC distant. Voulez-vous vous
déconnecter ? » est affiché.

IC-7851abe

2 Sélectionner
4 . Cliquez sur <Oui> pour mettre fin a la connexion.

LLorsque vous mettez fin a une connexion, aucune boite de dialogue n'est
affiché sur ['utilitaire distant de ['utilisateur déconnecté.

Settings Cannect D\smnnactl 3 Cliquel sur J Manitor Delete.

Remote Utility

The radio isin use by a remote PC. Do you want to disconnect?

_ 4Cliquezsur
| tie iy
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Connectez-vous a |'émetteur-récepteur de la station de
base. (p. 2-11,p. 3 -14,p. 4-15)

A propos du mode Remote

Ouvrez 'écran Paramétres de connexion.
(p. 6-2)

(p. 2-11,p. 3-14,p. 4-15)

B R|-BA1 Remc|e Control

Connect

FILTER
TRANSMIT e
(BW -4k | [SFT. 0 . FILTER FILTER
ANTI — TWINPBT — 5UB
TUNER AGC "

TUNE R-15k

[PUSE™ FIL2| [T
ANT L
e 14.100.00

1.-B
BK-IN : 1

PET-CLR PET-CIR

IN—— NOTCH —

P.AMP

TEW WIDE
MODE
PSK AM GENE

SUB

MAIN — RF GAIN — DUALW SPLIT 1

MEMORY

MP-W MP-R

MAIN — AF2-5QL — 5
N e MEMO GROUP
() v | [ a4 v |[a
DOYWN Ur DOWN Ur

MUTE MUTE MW M-CLR

Pour utiliser ['entrée audio de transmission du PC (p. 6 -2)

POINTE:Consultez le fichier d'aide de la télécommande RS-BA1 pour plus de détails sur le fonctionnement a distance, par exemple

comment changer la fréquence ou comment activer chaque fonction. Pour afficher le fichier d'aide, cliquez sur « Contents » dans le menu
Help de 'application Remote Controller ou appuyez sur la touche [F1] du clavier de votre PC.

Les fenétres qui s'affichent en cliquant avec le bouton droit sur chaque bouton de la télécommande, voir le Guide
d'utilisation a la fin de ce manuel.

6-1
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Pour utiliser I'entrée audio de transmission

depuis l'ordinateur

Afin d'utiliser 'entrée audio de transmission a partir de la
fonction PC lors du contrdle a distance de |'émetteur-
récepteur a l'aide de la télécommande, configurez les
paramétres suivants, en fonction de la connexion entre
['émetteur-récepteur et le PC serveur.

Si vous opérez a partir du PC distant, confirmez que
['émetteur-récepteur est connecté au PC serveur.

1. Connectez-vous a un émetteur-récepteur avec la
télécommande.
2 . Cliquez sur <MIC SET> pour ouvrir |'écran MIC SET.

3. Sélectionnez un connecteur approprié dansSélection MOD
(marche a distance), pour transmettre I'audio du PC a
['émetteur-récepteur.
LLes options différent selon |'émetteur-récepteur

sélectionné dansModélesur |'écran Paramétres de connexion.

4. Cliquez avec le bouton droit sur <MOD LEVEL> pour faire pivoter dans le sens des aiguilles d'une montre, ou

cliquez dessus avec le bouton gauche pour le faire pivoter dans le sens inverse des aiguilles d'une montre,

afin de régler le niveau d'entrée du connecteur.

5 . Cliquez su¥= > pour fermer |'écran.

MIC SET 5 Cliquez sur
MOD Select
[Remate ON] 3 Sélectionner
HMOD LEVEL

4 Ajuster

6 -2

A propos du mode Remote

Lorsqu'elle est connectée a l'émetteur-récepteur, la télécommande
active automatiquement le mode Remote. Lorsque le mode Remote
est activé, la télécommande transmet des commandes CI-V non
seulement pour vérifier 'état actuel de |'émetteur-récepteur, mais
également pour le contrdler a distance.

Lorsque vous souhaitez que la télécommande ne vérifie que |'état
actuel de 'émetteur-récepteur, ou lorsque vous souhaitez
empécher la télécommande de transmettre des commandes de
contréle pendant que vous utilisez manuellement |'émetteur-
récepteur, désactivez le mode Remote.

Pour désactiver le mode Remote
Cliquez sur l'icone Remote dans la barre d'outils ou cliquez
sur « Remote OFF » dans le menu File.

Pour activer le mode Remote
Cliquez sur l'icone Remote dans la barre d'outils ou cliquez
sur « Remote ON » dans le menu File.

LVous pouvez sélectionner le(s) connecteur(s) souhaité(s) pour
transmission de l'entrée audio lorsque le mode Remote est désactivé.
Consultez le fichier d'aide de la télécommande pour plus de détails sur le «

Réglage de la télécommande ».

REMARQUE : NE PASpermettre au PC de passer en mode veille ou
veille tout en utilisant le RS-BAL. Sinon, cela pourrait ne pas
fonctionner correctement aprés que le PC ait repris son activité
normale.
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Utilisation du RC-28

Si vous connectez le RC-28 en optionencodeur déporté
avotre PC, vous pouvez utiliser le RS-BA1 et avoir l'impression
d'utiliser le cadran MAIN de |'émetteur-récepteur réel.

1. Connectez le RC-28 au PC sur lequel RS-BA1 est
installé.
LLorsque vous connectez le RC-28 a ['ordinateur pour la premiére
fois, attendez jusqu'a ce que « Device driver software installed
Successfully ». est affiché.

REMARQUE : NE PASconnectez le RC-28 au PC avec un cdble autre
que le cable USB fourni ou via n'importe quel concentrateur USB.
Le RC-28 peut ne pas fonctionner correctement.

Pra 1111
\’

Z

//;%M

aun port [USB]

Cable USB (fourni)

e L'indicateur [LINK] du RC-28 s'allume en vert.
« Vous pouvez maintenant contrdler les fonctions assignées du RS-
BAla l'aide du RC-28.

POINTE:Si le témoin [LINK] ne s'allume pas, vérifiez ce

qui suit.

1. Cliquez sur "USB Dial..." dans le menu Option pour
ouvrir ['écran USB Dial Setting.

2, SiChoisir un appareilest réglé sur « Not Use », réglez-le sur le
numéro de série du RC-28.
(Exemple : RC-28 0 2 XXXXX)




Bl SE P UDEPANNAGE

Voici les causes possibles et les solutions au probleme que vous rencontrez.

Sivous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé ces solutions, veuillez contacter votre revendeur le plus proche ou le centre de service lcom.

Probléme : Impossible d'accéder a un serveur a partir d'un PC distant avec 'utilitaire distant

LVous pouvez configurer les informations du serveur sur I'écran Propriétés du serveur. (Ecran de la liste des serveurs - <Propriétés>)

"Echec de la connexion" s'affiche sous le nom du serveur

IC-7851 Cause probable 1

Une adresse IP, un nom de domaine ou un nom de réseau (nom d'ordinateur) incorrect est entré pour
Connection demander une connexion au serveur.
Failed LSi l'utilitaire distant ne parvient pas a obtenir ['adresse IP du serveur a ['aide du nom de domaine ou

nom de réseau (nom de l'ordinateur) que vous avez entré, "Impossible de résoudre le
nom" s'affiche a co6té du nom.

La solution

1. Vérifiez |'adresse IP, le nom de domaine ou le nom de réseau (nom de ['ordinateur) du
serveur. (p. 3-2, 4-2)

2 . Entrez l'adresse IP, le nom de domaine ou le nom de réseau correct du serveur dans
Adresse du serveur ou nom du réseausur |'écran Propriétés du serveur.

Cause possible 2
Le numéro de port de contrdle est différent de celui du serveur.

La solution
1. Vérifiez le numéro de port de contrdle du serveur*. (p. 2 -2, 4 -4)
2 . Entrez le numéro de port correct dansPort de contrdle (UDP)sur |'écran Propriétés du
serveur.
* Le numéro par défaut est "50001".

Cause probable 3
Le pilote virtuel n'est pas installé sur le PC distant.

La solution
Installez le pilote virtuel dans le PC distant. (Voir la
PREPARATION RS-BA1 pour plus de détails.)

"Echec de la connexion" s'affiche sous le nom du serveur

IC-7851 Cause possible
L'ID utilisateur ou le mot de passe est différent de celui de la station de base.
I';'JFJIDE La solution
alle , .
1. Confirmez les informations du PC distant enregistrées dans la station de base.
(p 3 -2’ 4 -5)

2 . Entrez l'ID utilisateur et le mot de passe corrects dansldentifiant d'utilisateuretMot de passesur ['écran
Propriétés du serveur.

"Désactivé" s'affiche sous le nom du serveur
IC-7851 Cause possible

Le serveur est défini sur "Désactiver" pour empécher la connexion a celui-ci.

Disabled La solution

Activez le serveur en supprimant une coche deDésactiversur |'écran Propriétés du
serveur.
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REMARQUE:Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les éléments suivants sur la station de base.

Lors de la connexion directe au réseau :
o L'émetteur-récepteur est-il allumé ou en mode veille a distance ?
« EstContrdle du réseauréglé sur "ON" ? (p. 3 -2, 4 -5)

Lors de la connexion au réseau via un PC:

o |'utilitaire distant est-il activé ?

« Les informations de votre station distante sont-elles enregistrées sur l'écran Liste des utilisateurs de |'utilitaire distant ? (p. 5 -4)
o | 'utilitaire distant est-il ajouté en tant qu'exception dans le pare-feu ? (p. 1-1)

Probléme : Impossible d'accéder & un émetteur-récepteur avec l'utilitaire distant

La description dans cette partie est basée sur I'hypothése que la connexion au serveur a réussi.
 « Connecté » s'affiche sous le nom du serveur lorsque la connexion est réussie.

Cause possible
Un autre utilisateur utilise actuellement 'émetteur-récepteur.

La solution

Attendez que "Busy" disparaisse.

LSi vous travaillez en tant qu'administrateur ou serveur, vous pouvez résilier un
connexion entre un autre utilisateur et un émetteur-récepteur. (p. 5 -16)

Cause probable 1
Le numéro de port série (par défaut: 5 0 0 0 2)oule numéro de port audio (par défaut: 5 0 0 0 3)n'estpas
connecté.

La solution
Vérifiez les paramétres du pare-feu pour le PC distant.
Lorsque vous utilisez Internet, vérifiez également les paramétres de transfert de port du routeur. (p. 4 -4)

Cause possible 2
L'accés a |'émetteur-récepteur sélectionné est inhibé par le PC serveur.

La solution
Autorisez le PC distant a accéder a |'émetteur-récepteur avec 'utilitaire distant du PC serveur. (p. 5
-4)

7-2



SepPbEPANNAGE

IC-7851abc Cause probable 1
D'autres applications utilisent le port COM.

udio

La solution
Sid'autres applications s'exécutent en méme temps, fermez-les.

Cause possible 2
Démarrage de 'utilitaire distant juste aprés le démarrage du PC.

La solution
Attendez un moment apres le démarrage du PC, puis démarrez |'utilitaire distant.

Cause probable 3
Un périphérique audio ou un port COM a été ajouté au PC ou supprimé du PC. Pour le
périphérique USB, le numéro de port USB a été modifié.

La solution
Le numéro de port COM ou le nom du périphérique audio a peut-étre été modifié.
Réenregistrez la radio sur 'écran Liste des radios enregistrées. (p. 5 -2)

Cause probable 4
Le cablage audio ou série est déconnecté.

La solution

Sivous utilisez un cable de conversion série USB ou un cable audio USB, assurez-vous que le cable
USB est fermement connecté.

Assurez-vous que le cable audio de 3,5 (d) mm (1/8") est fermement connecté.

REMARQUE:Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les points suivants.

Lors de la connexion directe au réseau :
e L'émetteur-récepteur est-il allumé ou en mode veille a distance ?

Lors de la connexion au réseau via un PC:

o L'émetteur-récepteur est-il allumé ?

e Le numéro de port COM et le périphérique audio corrects auxquels |'émetteur-récepteur est connecté sont-ils
sélectionnés sur 'écran Radio Properties ?
(Option - Paramétres locaux/serveur - Ecran Liste des radios enregistrées - <Propriétés>)

e Le PC serveur n'accéde-t-il pas directement a |'émetteur-récepteur a l'aide de la télécommande, sans avoir utilisé
['utilitaire distant pour se connecter a ['émetteur-récepteur ?

7-3



SepPbEPANNAGE

Probléme : Impossible d'accéder a un émetteur-récepteur avec la télécommande

LPour accéder a un émetteur-récepteur avec la télécommande, configurez les paramétres de connexion sur |'écran Connect Setting

filtrer. Cliquez sunﬁ> dans la barre d'outils, ou cliquez sur « Connect Setting... » dans le menu Option pour ouvrir ['écran.
La description dans cette partie est basée sur ['hypothése que la connexion a |'émetteur-récepteur a l'aide de 'utilitaire
distant a réussi.
» "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio lorsque la connexion est réussie.

Lors de la connexion a I'émetteur-récepteur via le réseau a 'aide de Remote Utility

Cause probable 1
DansCl-Vde ['écran Connect Setting de la télécommande, les paramétres CI-V sont différents de ceux de
Remote Utility.

La solution

Sur |'écran Connect Setting, cliquez sur <Search>, puis sélectionnez le bon émetteur-récepteur dans le menu
Remote Utility.

* Les parametres CI-V sont automatiquement chargés a partir de Remote Utility.

Cause possible 2
D'autres applications utilisent le port COM.

La solution
Si d'autres applications s'exécutent en méme temps, fermez-les.

REMARQUE:Si vous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les points suivants.

Lors de la connexion directe au réseau :
e L'émetteur-récepteur est-il allumé ou en mode veille a distance ?

Lors de la connexion au réseau via un PC:

¢ Les mémes adresse CI-V et débit en bauds sont-ils programmeés dans |'émetteur-récepteur définis sur l'écran
Radio Properties ?
(Option - Paramétres locaux/serveur - Ecran Liste des radios enregistrées - <Propriétés>)

Lors de ['accés direct a l'émetteur-récepteur sans utiliser l'utilitaire a distance

Cause probable 1
Un numéro de port COM incorrect est défini sur ['écran Parametres de connexion de la télécommande.

La solution
1. Vérifiez le port COM auquel l'émetteur-récepteur est connecté, sur le gestionnaire de périphériques de votre PC.
2 . Définissez le bon numéro de port COM surPort COMsur |'écran Connect Setting de la télécommande.

Cause possible 2
L'adresse CI-V ou le débit en bauds est différent de celui défini dans |'émetteur-récepteur.

La solution

1. Vérifiez |'adresse CI-V et le débit en bauds de |'émetteur-récepteur.
LVoir le manuel d'instructions de |'émetteur-récepteur pour plus de détails.

2 . Entrez l'adresse CI-V correcte de I'émetteur-récepteur dansAdresse CI-V (Radio), et sélectionnez le débit en bauds correct de
['émetteur-récepteur dansDébit en bauds (bps), sur ['écran Connect Setting de la télécommande.

LSi le débit en bauds de la radio est réglé sur « Auto », sélectionnez« 1 9 2 0 0 »dans le menu Débit en bauds (bps).
LSi vous utilisez la fonction Spectrum Scope avec 'IC-7851, |'IC-7850, |'lC-7610 ou |'IC-7300 a l'aide d'un

pour la connexion, sélectionnez« 1 1 5 2 0 0 »dans le menu Baud Rate.

Cause probable 3
D'autres applications utilisent le port COM.

La solution
Si d'autres applications s'exécutent en méme temps, fermez-les.
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Probléme : L'écran du mode DOUBLE de la télécommande ne peut pas étre affiché

LPour accéder a un émetteur-récepteur avec la télécommande, configurez les paramétres de connexion sur |'écran Connect Setting
filtrer. Cliquez sur <Ens la barre d'outils, ou cliquez sur « Connect Setting... » dans le menu Option pour ouvrir |'écran.

Cause possible
Un modeéle d'émetteur-récepteur incorrect est défini sur ['écran Connect Setting de la télécommande.

La solution

Sélectionnez un modeéle nommé avec « (DUAL) ».

Probléme : Impossible de contrdler correctement I'émetteur-récepteur avec la télécommande

Cause possible
La méme adresse CI-V est utilisée par un autre logiciel de contréle.

La solution
Sélectionnez une adresse autre que "E0" dansAdresse CI-V (RS-BA1)sur l'écran Connect Setting de la
télécommande. Cependant, cette solution ne résout pas toujours le probleme.

REMARQUE:
Sivous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les points suivants.
* Y a-t-il des radios qui ont la méme adresse CI-V dans le systeme ?
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Probléme : L'audio requ ne peut pas étre entendu.

La description dans cette partie est basée sur ['hypothése que la connexion a ['émetteur-récepteur a réussi.
« "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio lorsque la connexion est réussie.

Cause probable 1
Le haut-parleur n'est pas allumé ou le niveau de volume est trop bas.

La solution
Allumez le haut-parleur ou réglez le niveau du volume.

Cause possible 2
Un écouteur ou un autre appareil est connecté a l'ordinateur a la place du haut-parleur.

La solution
Déconnectez |'appareil.

Cause probable 3

Le périphérique audio approprié n'est pas sélectionné dans Remote Utility.

La solution

Sélectionnez le périphérique audio approprié dansConférenciersur ['écran Paramétres de connexion.

(Ecran Liste des radios - <Paramétres>) (pp. 3 -12, 4 -13)

LSi vous connectez un nouveau périphérique audio USB a votre PC, le périphérique audio sélectionné par défaut

périphérique de votre PC peut étre modifié. Si vous sélectionnez "Périphérique par défaut" dansConférencier, garde cela a l'esprit.

Cause probable 4
Le niveau de volume du périphérique audio est réglé trop bas sur votre PC.

La solution

Réglez le niveau de volume de l'appareil audio. (p. 1 -5)

LLe PC dispose de la fonction Volume Mixer qui permet de régler le niveau audio de chaque application. Confirmez que le
Remote Utility ou le logiciel de contrdle n'est pas mis en sourdine, ou réglez-le sur un niveau de volume approprié.

Cause possible 5
La sortie audio est désactivée dans Remote Utility.
La solution

Insérez une coche dansTransmission AFsur |'écran Paramétres de connexion. (Ecran
Liste des radios - <Paramétres>)

Cause probable 6
Le niveau du volume est trop faible ou la sourdine est activée dans Remote Utility.

La solution
Ajustez le niveau de volume sur 'écran de réglage audio recu. (Ecran
Liste des radios - <AF>) (p. 5 -12)

REMARQUE:

Sivous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les points suivants.

Lors de la connexion directe au réseau :
« EStAF réseauréglé sur un niveau approprié dans le mode de réglage Autres ?

Lors de la connexion au réseau via un PC:
e Le niveau de volume de |'appareil audio auquel |'émetteur-récepteur est connecté est-il réglé sur un niveau approprié ?
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Probléme : L'audio recu ne peut pas étre entendu en mode DUAL.

LVoir également "Probleme : le son regu est inaudible".

Cause probable 1
Le parametre de codec pour l'audio regu est défini sur 1 canal sur ['écran Parametres de Remote Utility.

La solution
Réglez le parametre de codec pour l'audio regu sur 2 canaux.

Cause possible 2
Lorsque |'émetteur-récepteur est connecté au PC avec un cable USB, le réglage du périphérique audio est incorrect.

La solution
Réglez le format par défaut du microphone sur 2 canaux sur ['écran de réglage Windows Sound.
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Probléme : L'audio de transmission ne peut pas étre émis.

La description dans cette partie est basée sur ['hypothése que la connexion a ['émetteur-récepteur a réussi.

« "<<Connecté>>" s'affiche sous le nom de la radio lorsque la connexion est réussie.

LPour vérifier les signaux IF de transmission du PC distant, utilisez la fonction Transmit Monitor avec le Remote du PC serveur.
Utility ou placez un récepteur pres du PC distant ou du PC serveur.

Cause probable 1
Le microphone n'est pas activé ou le niveau d'entrée est trop faible.

La solution
Allumez le microphone ou réglez le niveau d'entrée.

Cause possible 2

Le périphérique audio approprié n'est pas sélectionné dans Remote Utility.

La solution

Sélectionnez le périphérique audio approprié dansMicrosur |'écran Paramétres de connexion.

(Ecran Liste des radios - <Paramétres>) (p. 5 -10)

LSi vous connectez un nouveau périphérique audio USB a votre PC, le périphérique audio sélectionné par défaut
périphérique de votre PC peut étre modifié. Si vous sélectionnez "Périphérique par défaut" dansMicro, garde cela a l'esprit.

Cause probable 3
Le niveau d'entrée du périphérique audio est réglé trop bas sur votre PC.

La solution
Réglez le niveau d'entrée de l'appareil audio. (p. 1-5)

Cause probable 4
L'entrée audio est désactivée dans Remote Utility.

La solution

Insérez une coche dansTransmission MODsur |'écran Paramétres de connexion. (Ecran
Liste des radios - <Paramétres>)

Cause possible 5
Le niveau d'entrée est trop bas dans Remote Utility.
La solution

Réglez le niveau d'entrée sur |'écran Réglage audio de transmission.
(Ecran Liste des radios - <MOD>) (p. 5 -12)

Cause probable 6
Un connecteur incorrect est sélectionné dans la télécommande.

La solution
Sélectionnez le connecteur de |'émetteur-récepteur approprié qui est connecté au PC serveur, dansSélection MOD (marche
a distance)sur 'écran MIC SET de la télécommande. (p. 6 -2)

REMARQUE:

Sivous ne parvenez pas a résoudre le probléme aprés avoir essayé les solutions, vérifiez les points suivants.

Lors de la connexion directe au réseau :
« EStAF réseauréglé sur un niveau approprié dans le mode de réglage Autres ?

Lors de la connexion au réseau via un PC:
e Le niveau de volume de |'appareil audio auquel |'émetteur-récepteur est connecté est-il réglé sur un niveau approprié ?
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Probléme : L'audio regu est intermittent

Cause probable 1
Le transfert de données réseau est excessif.

La solution

Sélectionnez une valeur de fréquence d'échantillonnage inférieure dansTaux d'échantillonnage, ou un autre codec dansCodecs, sur l'écran

Paramétres de connexion. (Ecran Liste des radios - <Parametres>)

LTout d'abord, sélectionnez la valeur la plus basse. Si l'audio recu n'est pas interrompu avec le réglage, essayez un
valeur et ajuster aunevaleur appropriée.

Cause possible 2
La capacité du prétampon n'est pas suffisante.

La solution

Sélectionnez une valeur plus longue dansPré-tampon (ms)sur |'écran Paramétres de connexion.

(Ecran Liste des radios - <Paramétres>)

LSélectionnez une valeur aussi courte que possible, car des pré-tampons plus longs peuvent entrainer un retard et compliquer la tache.
pour régler le niveau audio.

Cause probable 3
Votre PC est surchargé.

solution 1

Arrétez les autres applications, si elles sont en cours d'exécution.

solution 2
Réduisez le nombre d'émetteurs-récepteurs auxquels vous accédez avec ['utilitaire distant.

REMARQUE:
* Sivous accédez a |'émetteur-récepteur via un réseau, décochez la caseRetransmission sur ['écran
Parametres de connexion peut résoudre le probléme. (Ecran Liste des radios - <Parametres>)

* Vous pouvez vérifier le temps d'aller-retour simplifié des paquets et la perte moyenne de paquets sur |'écran Liste des
serveurs de ['utilitaire distant.

IC-7851

Connected

1 i

Temps aller-retour des paquets Perte moyenne de paquets

Probléme : Les paramétres de connexion ne peuvent pas étre modifiés

IC-7851abo Cause probable 1

L'émetteur-récepteur est "hors ligne".

Offline

La solution

Cliquez sur <Connect> sur |'écran Server List pour vous connecter au serveur.

IC-7851abe Cause possible 2
"<<Connecté>>" s'affiche.

<< Connected >>

La solution
Cliquez sur <Disconnect> sur ['écran Radio List pour vous déconnecter de ['émetteur-récepteur.
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Probléme : Les paramétres de connexion ne peuvent pas étre modifiés a l'aide de la télécommande

Cause possible
La télécommande est connectée a |'émetteur-récepteur.
La solution

Cliquez sur < n > pour le déconnecter de ['émetteur-récepteur.
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Guide d'utilisation de la télécommande (écran du mode DOUBLE)

~ . e . . L, * Vous pouvez sélectionner « Bouton » ou « Curseur » sur ['écran du mode de réglage pour régler chaque paramétre.
Les fenétres suivantes s'affichent en cliquant avec le bouton droit sur chaque bouton de la télécommande.

. ~ . . . (Mode de réglage > Contréleurs >Type de contrdle)
LCertaines fenétres s'affichent par un clic gauche. Les boutons sont marqués en blanc.

» Certaines fenétres ne s'affichent pas, selon l'émetteur-récepteur connecté.

(Exemple : Editeur de canal mémoire).
LLes fenétres dont le titre est accompagné de « (MAIN) » s'affichent lorsque vous sélectionnez la bande MAIN.
Lorsque vous sélectionnez la bande SUB, « (SUB) » s'affiche a la place.
LLes fenétres affichées par un clic droit peuvent également étre affichées par un clic droit sur les icénes de l'écran.
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Guide d'utilisation de la télécommande (écran du mode unique)

o . - . . . * Vous pouvez sélectionner « Bouton » ou « Curseur » sur ['écran du mode de réglage pour régler chaque paramétre.
Les fenétres suivantes s'affichent en cliquant avec le bouton droit sur chaque bouton de la télécommande.

. ~ " e . , (Mode de réglage > Contréleurs >Type de controle)
LCertaines fenétres s'affichent par un clic gauche. Les boutons sont marqués en blanc.

« Certaines fenétres ne s'affichent pas, selon |'émetteur-récepteur connecté.

(Exemple : Editeur de canal mémoire).
LLes fenétres affichées par un clic droit peuvent également étre affichées par un clic droit sur les icénes de l'écran.
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